4AA eLED Zoom-T Instruktioner

Gratulerar till kipet av
Underwater Kinetics arbetslampa
for alla miljder! UK 4AA eLED
ZOOM-T har alla funktioner fé
vara en fantastisk arbetslampa. Den
unika 2-watt vita LED-lampan haller i
tusentals timmar och gar inte sonder
om den tappas. Den haller sig
konstant ljusstark under 80 % av
batteriets livstid. Ett dubbelt
linssystem ger maximal
ljuseffektivitet. Ljuskaglans vinkel
hos UK 4AA eLED ZOOM kan justeras
enom att rotera den vridbara ringen.
Ljuskaglans maximala tackning
uppnis genom att skruva vridringen
hela végen ner. Genom att skruva upp
vridringen upp tll ett helt varv
reduceras ljuskglans vinkel fran
ung. 21° i1l 13° eller ung. 40 %.

Kvalitetsfunktioner

* Hogintensiv vit LED-lampa

* Vattentétt AV/PA-momentvred

*Kan geno ett clip monteras pa
brandforsvars-/arbetshiaim

* Har genomgtt 4 1.0 m falkest

* Vattentét och dammtat med IP 68 ned
1l 3 m vattendjup

Extremt statresistent hilje av

ABS/polykarbonat

*Korrosionsresistent, isolerad

* Ex-testad och certifierad enligt
Directive 34/9/EC-riktlnjer, for anvandning i
2001, potentiell explosiv miljs

Tillbehsr

« Halare for montaing av 4AA-fampa
pa bmnd«msvavs- och
sikerhetshjéima
 Sgnalsprotansluting o diigering
avtrafi

* Nylonficka for fastséttning av 4AA
pé ett billte.

Telaiska dats UKIAR oD Zoom.T
Tjusstyrk:
brinntid: 3- Mvmmar
batterier: 4AA alkaliska
/LR6/mignon-cellbatterier
lamptyp: High-Intensity LED
testdjup: 3m
ljuskiglans
stréckning:
m

100m
173x41x36 mm

vikt: 176 g (inklusive batterier)
material: ABS, polykarbonat, TPR,
rostfrit stal, méssing

CERTIFIERINGSINFORMATION
UKA4AA eLED Zoom-T

& Cene
SEV 08 ATEX 0164

2G Ex eb ib IIC T4 Gb
2D Ex ib IlIC T98 °C Db

1. L instruktionerna fére anvandning.

2. Oppnainte lampan i zon 1 eller zon 2;
farliga miljder.

3. Anviind endast utbytesdel nr 148
lampalreflektor

4. Tillverkad av
Underwater Kinetics
13400 Danielson Street
Poway, CA 92064

U
(858) 513-9100 tel
(858) 513-9111 fax
info@uwkinetics.com
5. En kopia av ATEX testcertifikat
finns tillgangligt hos Unuerwam
Kinetics direkt pa der
webbsida
www.uwkinetics.eu

GARANTI

Underwater Kinetics lamnar
garanti for att denna produkt a fi frén
defekter i material och tillverkning
under normalt bruk under en period
av 10 dr frén inkdpsdatum. Dessutom
ticker Underwater Kinetics garant det
material som anvéints i produkterna,
for det forsta inkGpet som gjorts av
produkten frén inkGpsdatum enl
foljande: plasti 10 ar, gumimi i3 o,

och elektronik i 1
ateruppladdningsbara batterier
90 dagar (batterier och lampor
tillverkas inte av Underwater Kinetics)
Garantin ar begransad til den forsta
kparen av produkten och kan inte
Gverforas. Garantin for denna produkt
giller inte om produkten modfieras
eller anvinds pa ett olampligt stt.

m den ursprungliga koparen
uppticker en defekt | material eller
tillverkning ska produkten, tilsammans
med bevis for inkGpsdatum, returneras
{med frbetlt poro)  nimaste
auktoriserade forsiljare

ndowator Kinotics produktor elor
dirke il UKE Underwater Kinetcs
rope. Underwater Kinetics
qudtannr roparaton alleruibyte av
alla produkter enligt Underwater
Kinetics gottfinnande som befunnits
defekta i material eller tilverkning inom
dentid som specificerats ovan
garanti giller inte om produkten
hanterats av tredje part som inte ar
auktoriserad av Underwater Kinetics
ellr dess distributdrer. Inget av
innehallet  dessa garantivillkor
inskranker dina lagstadgade rttigheter.
Adressera all korrespondens och
returer till
Underwater Kinetics Europe GmbH
Ritterstr. 45b, 42899 Remscheid,
skland
tel: +49 0) 2191 890 2540
fax: +49 (0) 2191 890 254 44
e-post: info@uwkinetics.eu
hemsida: www.uwkinetics.eu

K4AA eLED Zoom-T Oényi

Avopéoare 1o GaKé pyaoiag Tavrdg
mepiBahovog g Underwater
Kinetics! Zuyxapnriipia! O gakss UK
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. Mnnum Va avapiée o kpdvn epyaoiag
a1 TUPOOBEOTIKE Ko

* EyKekpIuEv0S G SOk TTiong o7
4x10 pérpa

* YBaroareyic ka avBekTikog o oo
e Badyd mpoaTagiag IP 68 o Badog vepos
péxpr 3 pérpa.

* llperid aveand ori poonooton
mepiBhnua am ABS/ohuavépa

* AVTBIBRUTIKGS, B-0YGYILOG

* MOKIHAVO G GUVBIKEG EXpNENS
aoe v TeAeuTalwy oBnyiav Directve

anom Tou Tpoi6vTOS Kat
Mo uvelikes puoIohoyikic xpronG Tou.
EmmAéov, N TEPIOPIONEWN EYYUNan TG
Underwater Kinetics kahGrrel 1a ukika Trou
XPNOIOOIOUVTaI yic TV KGTGOKEUE T0U £V
A6y Tp0i6vToG GOV TIPT0 Y0paaTH Tou
a6 v nuepopnvia ayopds Kal G eEic:
‘mhaoTiké 10 xpovia, KaouTg0K 3 Xpovia,
qurodloog (LED) kai nAeKTpovKd 1 Ypovo,

o my Undenwater Kineics). H ev Aoyw
syyinon TeponiTa o TguTD ayopooth

HYEC, yia
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KaTeuBOveTal N KuKhogopi

+@1Kn véihov yia va Tvel o gaxd
4AAE Lo,

TexvIKd OpOKTIIPIOTIKE ToU QKOG
UK4AA eLED Zoom-T
Qurenéma: 77 lumens
Ampxzmmauwm.g 34 peg
Mrarapieg: 4 alahikég AULRG!
(oToiyeia pvioy)
Tomog Adymag: Guwrodiodog uynhrg
évraon (LED)
BaBog Boxipris: 3 pérpa
Eppédeia qurodtopng: 100 pérpa
MeyeBog: 173 x 41 x 36 ikioota
Bapog: 176 yp.
(e g parapieg)
Yhé: ABS, TOAUavBPaKIKS,
TPR, avogzidurog
Xehuag, opeiyaikog
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€060 EmoTpOQIG Kal va 0T
€£0UG10BOTUEVO QVTITBOLITO TG TEpIOXTiG
gag f ameuiag oy UKE Undenwater
Kinetics Europe. H Underwater Kinelics
ouael oy emoxeui § avikancotaon
omolouBAToTE TpoiévTog TapouGaeTal
EATTWRTIKG WG TIPOS T0 UAIKG | TV
TOISTTa KaTagKeuriG, Kard TV amoAuT
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Trheopoioruia: +49 (0) 2191 890 254 44
Hhexrp. Sieduvor;: info@uwkinetics eu
loTogeAiGa: www.wkinelics eu
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tarka UK4AA eLED Zoom-T Instrukcja

Gratulujemy zakupu latarki robocze]
Underwater Kinetics o pracy we
wszystkich rodowiskach! Latarka UK
4AA eLED ZOOM-T ma wiasciwosci,
Ktore czynia z nia znakomita latarke
robocza. Wyjatkowa, dwuwalowl biata
dioda LED dziata przez tysi

nie rozbila sie, gdy umm Zachowu
stala jasnosc przez ponad 80% okresu
trwalosci baterii. Podwojny system
soczewek zapewnia maksymalng
wydajnosé $wiatia. Kat promienia latarki

INFORMACJA O CERTYFIKACJI

IK4AA eLED Zoom-T
& CEo

Strofa 1
SEV 08 ATEX 0164
112G Ex
11 2D Ex |b IIIC TQB "C Db

1. Przed uzyciem przeczyta) insirukcie
2. Nie otwiera latarki w strfie
zagrozenia 1 lub 2,
3

UK 4AA eLED ZOOM moze byc
regulowany Gdy

aj

ramka zostani korica,
carokods ramnia ps« najwigksza.
Odkrecenie ramki

zmniejszy kat pwmlenla zokolo
21°do13° lub 0 40 %

14849
4. Wyprodukowane przez
Undenwater Kinetics.
13400 Danielson Street
Poway, CA92064
USA

(858) 5139100 tel

Wiasciwosci:
* Biata dioda LED o duze jasnosci (858) 513-9111 faks
g
chlowego 5. Kopie certyfikatu ATEX mozna
snazacmegwram 290 Undenvater Kinetcs ub pobrac
rechuc g rdona 4x10m |z sony et

o oszszana ipjoodporn

uwkinetics.eu
N Nlezwykle odpoma na udenema
obudowa z ABS/polweglan GWARANCJA
Undenvater oy

* Odpoma na korozie,

* Badana pod wzgledem mozliwosc
ania w atmosf

normalnym uzyutkowaniu iniejszy produkt

naowsam vyznymiDiecive

Blahopiejeme k nakupu vasi svitilny
do vech pracovnich prostiedi od
firmy Underwater Kinetics. UK 4AA
€LED ZOOM-T m4 viechny
Viastnosti, které ma mit ideini
pracovni svitilna. Unikétni 2 wattova
bila LED vydri tisice hodin a neznici
se, kdyz upadne. Ta si udriuje
Konstantni jas i po vice jak an %
Zivotnosti baterie. Dvoji
Cocek zarucuje maximni Géinnost
svitilny. Unel paprsku UK 4AA eLED
ZOOM Ize sefizovat otacenim
krouzku pro sklo. Pokud je krouzek
pro sklo zcela zasroubovan doli, je
kryti paprsku maximani.
Odsroubovanim krouzku pro skio
nahoru o jednu otacku se zmensi
dhel paprsku z asi 21° na 13° nebo o

Kalitativnirysy
* Viysoce svitiva bila LED
* Vods odoln spinat
(ZAPNUTO)/OFF [WPNUTD]/mamemary
(docasné)

INFORMACE O OSVEDCENT
K UK4AA eLED Zoom-T

@C € ooz
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11 2D Ex ib IIC T98 °C Db

1. Pled pouitim si piectéte pokyny.
2. Sviinu neotvireje v nebezpetnjch
mistech v z6n4ch 1 nebo
3. Pouivefte pouze nahradni
Zrovkulrefieklor s wr. ¢, 14849,
4. Vyrobil
Underwater Kinetics
13400 Danielson Street
Poway, CA 92064
Ush
(858) 513-9100 telefon
(858) 513.9111 fax
info@uwkinetics.com
5. Kopie testovaciho cerlfkatu ATEX je
dostupna primo u Underwater Kinetics
nebo jejch ntemetovjh sirankich

* Lze piipnout k

* Prosia testem padu 4 x2 10 m
+Vodolsné 2 pachléen s P63 22 do
3m hlubok
" Sinjmnarazim odoy Sty kot
* Odolné korozi,nevodivé
estovano Ex a cerikovéno v souladu s

HSJEC,

Ponadio, Underviater Kinetics udziela

éni v 26né 1, prostfedi s
h

pou

e o Ograriczone] Guaran penvolnemu nabycy Peepeim ichy

Akessoria iameterily zasiosowane w produkiach

Dostepne sa atarkiPocE )

. p 101zt quma 3 ez, diody W

o tatrin e ~Drzdy o i o g 40k
eime.

+Sygnalowe ~Signéi néstavepro fizei dopravy

. Undenvater Kineics), Niigiza guaranc

4;‘;‘22";}"1::‘9'5’ do mocowania apmica sw:ﬂ me”ws‘mz‘o "ag;:wm ine « Nylonovy vacek pro upevnéni 4AA k pésu.

Dane techniczne UK4AA eLED Zoom-T
Jasnost: 77 lumenow
czas swiecenia: 34 godziny
baterie: 4AAakaiczne

jestpraekazywaina, Procukt ie bedzie objety
‘quaranciaw przypacku modyfkadj przez
uzytkownika lub newtasciwego stosowania
Jesii iervotny nabywea stwierdz wadg
materilowa b wykonania powirien 2wroce:

typ zarbwki: Diody LED
wysokiej jasnosci
gebokost testu: 3m
zasieg Swiecenia: 100m
rozmiar: 173 x 41x 36 mm
sa: 176 g (wrez 2 bateriami)
materialy: ABS, poliveglany,
PR, stal ierdizewna,
mosiadz

pocztowa uiszczona) do lokainego
autoryzowanego diera Underwater Kinetics b
bezposredio do UKE Undenwater Kinetics
Europe. Undenwater Kinelics zgadza s
naprawic ub wymienié - wedug wlasnego
uznania - kazdy produkt, Kory w
wyszczegolniownym okesie ma wade
materiaowa b wykonania. Nivejsza gwarancia
raci Wainosé w przypadiu zmian
wprowadzonych przez srony tzecie, Kdre e sa
upowazrione przez fime Undenvater Kinetics
Iubejcystrybutorow. Zacha resé inefszych
warunkow e umiiejsza Praw Statutowych
nabywcy.
Cala korespondencie i zwroty nalezy

Kierowat na adres:
UKE Underwater Kinetics Europe GmbH
Ritterst. 45b, 42899 Remscheid,

jemey
tel: +49 (0) 2191 890 254 0
faks: +49 (0) 2191890 254 44
email: info@uwkinetics eu
Intermet: www.uwkinetics.eu

Technicks tdaje k UKAAA eLED Zoom-T

5

Doba svitu: 34 hodiny
Baterie: 4AA alkalické
ILRBImignon lanky
Typ Zérovky: Vysoce sviiva LED
Test do hioubky:
Dosah paprsku: 100 m
ozméry: 173 x 41 36 mm
Hmotnost: 176 g (vCetné bateri)
Materidly: ABS, uniik, TPR, nerezova
ocel, mosaz

3

ZARUKA

K4AA eLED ZOOM-T Utmutats

Gratulélunk, hogy beszerezte az
Underwater Kinetics minden
kbrnyezethez il elemiampajat! Az
UK 4AA eLED ZOOM-T mindent tud,
amit egy nagyszerd munkalampanak
tudnia kell. Az egyedilallé 2 wattos
fehér LED tébb ezer orat kibir, és
elejtéskor sem torik el. Fényereje az
elem élettartamanak tobb mint
80%-4n 4t allando. Duplalencsés
rendszere biztositja a lehetd
legnagyobb vilagitasi hatékonysagot.
Anyalib szoge az UK 4AA eLE
ZOOM esetén a forgathatd lampafejjel
szabalyozhato. Ha a lampafej teljesen
ré van csavarva, akkor a nyaldb
maximals lefedésii. A fejet
lecsavarva (egy teljes fordulatig) kb.
21%61 13%ra, vagyis 40%-kal
cskkenti a nyalab szogét.

MinGiségi jelle
ey oratie v LD
*Vigalls BEIKlpilanalszer kapesoid
* Felerdsithets izolc- vagy

HITELESITESI INFORMACIOK
UK4AA eLED Zoom-T
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1-0s z6na

SEV 08 ATEX 0164
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1. Hasznélat elitt olvassa el az Gtmutatot!
2. Ne nyissa ki az elemiampét 1-es
vagy 2-85 Z6n4ji vesze\yes he\yeken‘
3. Csak a 14849 cikkszar
\amparveﬂeklor egységet hasznauak‘
4. Gyartd:

Underwater Kinetics
13400 Danielson Street
Poway, CA 92064
USA

(00858) 5139100 (tel)
(00858) 5139111 (fax)
info@uwkinetcs.com

5. Az ATEX tesz bizonyitvanya

elérhets az Undenwater Kinefcstol

Kozvellentl vagy a honlapjukrdt

i wkinetcs.eu

4AA eLED zum-T upute

Cestitamo na kupovini Underwater
Kinetics radne svjetijke prikladne za
sve uvjete radal UK 4AA eLED
ZOOM-T ima sve znacajke koje je
&ine izvanrednom radnom
svjetiljkom. Univerzaina bijela, LED
snage 2 W traje tisucama sati i nece
se razbiti ako vam ispadne. Odrzava
Konstantnu svjetlinu za vise od 80%
zivotnog vijeka baterije. Sustav
dvostrukih leca osigurava
maksimalnu osvietljenja.

F7y
UK4AA eLED zum-T

@ C€ o

Zona 1
SEV 08 ATEX 0164

11 2G Ex eb ib IIC T4 Gb

112D Ex ib IlIC T98 °C Db

1 Pmc\taﬂe upute prije uvmrene
a o

Kut zrake naprave UK 4AA eL ED
Z0OM mote se prilagoditi pomoéu
okretnog vrha. Kad je vrh potpuno
uvmut prema dolj, pokrivenost
zrakama bit ¢e maksimalna.
Odvrtanjem vrha za jedan puni krug
prema gore smanjit ¢e kut snopa od
priblizno 21° na 13 i za 40 %.

Znacajke kvalite
*biclo LED sweﬂu velike jakosti

pasnim
iestima zone 11 zone 5
3. Koristte samo broj diela 14849 kao
zamjensku Zaruljcu  refletor
4. Proizvodat
Underwater Kinetics
13400 Danielson Steet
Poway, CA 9206
SAD
Tel (858) 5139100
Faks (858) 513-9111
info@uwkinetcs com
5. Kopia ATEX

johdosta, etté olet
hankkinut Underwater Kineticsin
kaikkiin tydymparistoihin sopivan
taskulampun! UK 4AA eLED zonM T

hajoa pudotessaan. Sen kirkkaus
pysyy vakiona yli 80 %:n ail

pariston kéyttdajasta.
Kaksoislinssijérjestelma varmistaa
parhaan UK 4AA

SERTIFIOINTITIETOA
UK4AA eLED ZOOM-T

& C€ws

Vyshyke 1
SEV 08 ATEX 0164

2D Ex ib lIIC T98 °C Db

1. Lue kiyttoohjeet ennen kiyttda
2 Al avaa taskulamppua

eLED Z0OM:n siiteen kulmaa voidaan
saataa kiertamilla kehysts. Kun
kehys on kierretty aivan pohjaan asti,
siteen kattavuus on suuri

Kehyksen kiertaminen toiseen
suuntaan enintéién yhden kierroksen
pienentaa siteen kulmaa 21°:sta
13°:een eli noin 40 %.

ukuucwame ! \Ekuucwame

* Megfeleta 4 x 1,0 m-s ejésiteszten
* Vizszigetelés és pordllosag (IP 68
értekels szerin) 3 m vizmélységio

Az Undorvater Kineics nmmm

* Korréziollo, nem vezets

Underwater Cuje, 76 tento

legijabb

hasznélat eseté i amitott
10 évig gerantala, hoqy prarorti
mentes az anyago

Virobek bude bez vjrobnich
vad po dobu 10 mésici od data nékupu pfi
bézném pouzivani. Navic omezend zéruka
Underwater Kinetics pokryva materily
v tomto vjrobku u pivodnifio kupujciho, od
data nékupu, dle nasledujiino: plasty 10 et
pry2 3 roky, LED a elektronika 1 rok,
dobijtelné baterie 90 dn (baterie a Zirovky
neisou vyrobeny u Undenwater Kinetics).
Tato zéruka je omezena na prvniho
kupujiciho vjrobku a nen prenositend.
Tento virobek ziréci zéruky, pokud je
Upraven nebo se nesprévné pouziva.

Pokud pivodni maloobchodni z2kaznik

Zjisti chybu v materidlu nebo zpracovan, mél

1-65 2004 potencialsan robbandsveszelyes
Komyezetre

vab
Underwater Kinetics meled garancidja az
eredeti beszerz5 széméra a beszerzés 2410
datumatol fedi a termekekben hasznélt
anyagokat, az alébbiak szefint: mianyagok

navatrogasnu  radnu
kacigu

Sadovolava spvario napad 4x 10m

< otpma s e e sk
stupriu IP 68 do 3 m dubine

F7h arca im0 cipona
ABSipolikerbonatsko kuciste

*otpoma na koroziu, nevodijva

* zadovoljava Ex ispitivana i atestrana je
u sKladu s najnovijm Dieciive 94/9/EC-
smjermicama, za upolrebu u zoni 1 5
okruzenjima s moguénoscu eksplozie.

Oprema i pribor

Kellékek 2 abbak ;i

" " 06y, ! I ]
et ereahetsk ) 0 év, gumi 3 év, LED és el eknon\kgao1nz\;
régzitéséhez. fényforras egységét nem az Underwater
«Bovitmény Kinetics gyériota). lémpa
« Nylon tok Korltozodik, és nem

Maszad adstok - UKAAR oLED Zoom-T
sség: 77 lum
égési idd: 34 ora
aAAalki

by

it (postowné zaplaceno v predsiiu)

povéfenému prodeici Underwater Kinetics

v oblast nebo primo u UKE Underwater

Kinetics Europe. Underwater Kinetcs

souhlasi s opravou nebo viménou viradné

u Undenwater Kinetice, pokud byly na

vjrobku nalezeny chyby v materidl nebo

Zpracovéni behem obdobi urceného vjse.

Tato zéuka zanika v pipads obsluby fetimi

stranami, ers nejsou povéreny firmou

Undenwater Kinetics nebo jji it prodeci

Ve uveden v tgchto zarunich podminkéch

neubird nic 2 vasich zakonnjch prv.
Veskerou korespondenci a odpovédi

adesufe na

UKE Underwater Kinetics Europe GmbH

Rittrst. 45b, 42899 Remschei,

Némecko (Deuischiand)

telefon: +49 (0) 2191 890 254 0

fax: +49 (0) 2191 890 254 44

email: info@uwkinetcs eu

Web: winw.ukinelic.eu

LR6Imignon cella
Iémpa tipusa: Nagy intenzitasi LED
teszt mélysége:
fenytévosag: 100m
méret: 173 x4136 mm
tomeg: 176g
(elemekkel egyitt)
anyagok ABS polikarbonét,
TPR, rozsdamentes
acél, réz

adhatt tovabb. A termékre nem énvényes a
‘garancia, amennyiben modositak, vagy nem
megfeleléen hasznaljak.

Ha az eredeti Kiskereskedelmi beszerzo
hibat észlel az anyagban vagy a gyartasban,
a terméket a beszerzést igazolo bizonylattal
egyitvisszakildhet (a visszakildsst

bérmentesitve, pl. nemzetkozi
valaszkildemény keretében) egy hivatalos
helyi Underwater Kinetics kereskedghoz
vagy kbzvetlenil az UKE Underwater
Kinetics Europe-hoz. Az Underwater Kinelics
a fent megadott idotartam alatt vallalja, hogy
megiavita vagy csersl (az Underwater
Kinetics sajat dontése szerint) az olyan
termékeket, amelyrol megéllapitasra kerilt,
hogy anyaga vagy gyértasa hibés. E2 a
garancia nem énvényes, ha az Underwater
Kineics alta vagy annak disztributorai lta
fel nem jogostott személy kezeli. Ezen
garancidsfelételeknek egyike sem csorbiia

Ontérvények adta jogait.

Minden levelet és visszzrut az alébbi
cimre postazzon
UKE Undenwater Kinetics Europe GmbH
Ritterstr 45b, 42899 Remscheid,
Deutschland
Tel. +49 (0) 2191 890 254 0
Fax: +49 0) 2191890 254 44
E-mail: info@uwkinetics eu
Web: winwkinelics.eu

sl
4AAna vatrogasnu i sigumosnu kacigu

« nastavak za signalnu palicu za
usmjeravarie prometa

najlonska utroa za postavianie 4AA

Tehieh podaci 3 UKAAA L ED zum T
vetina:
Vrijeme rada: 3+ i
Bal

dno kod Underwater

et i na intemetsojsanici
o uwkinetics e

JAMSTVO
Undenwater Kinetis daje jamstvo u
trajanju od 10 godina od dana kupovine na
tvornicke materjale proizvoda, uz normalnu
upolrebu. Osim toga, amstvo koje daje
Undenwater Kinetics Limited izvorom kupcu
obuhvaca upotrijeblieni materal u njegovim
proizvodima, s pocetkom od datuma kupnje,
Kako sljedi: plasticn dijelovi 10 godina;
‘qumen dielovi 3 godine, LED sijetia i
elektronika 1 godinu, baterije na punjenje
90 dana (baterie  Zarulce isu proizvodi

* rittéin intensiivinen valkoinen LED
* Vesitivis pale/pois/yhytaikainen-kytiin
*Voidaan kinnittaa palo- tai tydkyparaan
* Lipéisee 4 x 1,0 m pudotustestin

*Vesi-ja polytivs luokassa IP 68 kolmen

ABS-/polykarbonaatikuori
*Korroosionkestava, ei johda sahksa
* Exctestattu ja sertifoitu uusimpien
Directive S4/9/EC -ohjeiden mukaisesti
Kaytettavaksi vyohykkeen 1 mahdollisesti
réjatavassa imassa

isédvarusteet
«Saatavilla on pidikkeit, joilla
4AA-taskulamppu voidaan kiinnittaa
palo-ja turvakypériin.

Undenwater Kinetics)
na prvog kupca proizvoda i ne moze se
prenijet. Jamstvo za proizvod ne vriedi ako
se obavlju preinake il se koristi na
neodgovarajuci nacin

Otkre I originaln kupac nedostatke:
umaterial i dielovima, proizvod se mora

a

terie: 4AAalkalnell
Vista lampe: LED svieti visokog intenzieta
Ispiana dubina:
Domet zrake: 100 m
Velicina: 173 x41x 36 mm
Teina: 176 g (zajedno s baterjom)
Materiali: ABS, polikarbonat, TPR,
¢ d

3

u ovlaiteno zastupnidtvo Underwater
Kineticsa i neposredno u sediste ke
UKE Underwater Kinetcs Europe.
Underwater Kinetcs ée prema vastic]
prosudbi popravit i zamijett bilo koj
proizvod s oStecenjem u materialu i zradi
razdoblju

. mje

Ovo jamstvo ne riedi ako popravke obavia
treca sirana koju Underwater Kinetics i
njegovipredstavnici nisu ovastii za fo.
Nijedan od uijeta jamslva nije u suprotnost
s vadim zakonskim pravima

Svu postu i povrat proizvoda
adresirafe na
UKE Underwater Kinetcs Europe GmbH
Riterst. 450, 42899 Remscheid,

Tel: +49 (0) 2191 890 254 0
Faks: +49 (0) 2191690 254 44
E-posta: info@uwkinelics.eu
Iteretska adresa: www.uwkinetics eu

varten
«Nylonpussi 4AA ripustamiseksi
vydlle.

Tekniset tiedot UK4AA eLED Zoom-T
irkkaus: 77 luumenia
Paloaika: 3-4 tuntia
Paristot: 4AA alkali
JLRG/mignon-paristot
Polttimotyyppi: Suuritehoinen LED
Testisyvyys: 3m
Siiteen kantama: 100 m
Koko: 173 41x 36 mm
Paino: 176 g (sis. paristot)
Materiaalit: ABS, polykarbonaatt,
PR, ruostumaton
teréis, messinki

yhy
paikoissa
3. Kayté vain vaihtolamppua/
-heijastinta osanumero 14849,
4. Valmistaja
Underwater Kinetics
13400 Danielson Street
Poway, CA 92064
USA

(858) 513-9100 puh.
(858) 513-9111 faksi
info@uwkinetics.com
5. ATEX-testisertifikaattia saa
suoraan Underwater Kineticsilté
tai verkkosivulta
www.uwkinetics.eu

TAKUU

Underwater Kinetics takaa
kymmenen (10) vuoden ajan
ostopaivasti lukien normaalikiiytdssd,
etti tassd tuotteessa ei ole materiaali-
tai valmistusvirheits. Lisaksi
Underwater Kineticsin rajoitettu takuu
kattaa tuotteissa Kaytetyt materiaalit
alkuperéiselle ostajalle ostopaivasté
lukien seuraavasti: muovi 10 vuotta
kumi 3 vuotta, LED ja sahkGosat
1 vuosi, ladattavat paristot 90 paivaa
(paristot ja polttimot eivat ole

Inderwater Kineticsin valmistamia).
Téma takuu raj

nsimméiseen ostajaan, eika se ole
siirettévissa. Takuu ei ole voimassa,
jos tuotteeseen tehdan muutoksia tai
siti kiytetn epaasianmukaisesti.

Jos alkuperéinen ostaja huomaa
tuotteessa materiaali- tai
valmistusvian, tuote seka |edislus
ostopiviisti tulee palaut
(postimaksu maksenava} va\mutelu\le
Underwater Kinetics -myyjéle
suoraan UKE Undorwatar Kineics
Europelle. Underwater Kinetics lupaa
korjata tai vaihtaa Underwater
Kineticsin yksinomaisen harkinnan
perusteella kaikki materiaalien tai
valmistuksen osalta vialliseksi havaitut
twotteet yla esitettyjen aikojen sisalla
Takuu i ole voimassa, jos tuotetta
Kisittelee ulkopuolinen, joka ei ole
Underwater Kineticsin tai sen
jakelijoiden valtuuttama, Mikiin
niiihin takuuehtoihin sisaltyva e
vihenn laillsia oikeuksiasi.

soita kaikki kirjeet ja palautukset
osoitteeseen:

IKE Underwater Kinetics Europe GmbH
Ritterstr. 45b, 42899 Remscheid,
Deutschland
puh +49(0) 2191 890 254 0

+49 (0) 2191 890 254 44
sankupusu. info@uwkinetics.eu
verkkosivut: www.uwkinetics.eu

BRUKSANVISNING OCH
VIKTIG INFORMATION

Sateripsailation
attinstallera batterierna, hall
huhetlden position som visas. Slapp
ner batterierna, et taget, i holjeti
den ordning som visas. Se till att
(+)-polen pa batterierna 1 och 2 r
riktade nedat och for batterierna
3och 4 uppét. Siitt sedan i
lampmodulen i hdljet. Placera
vridringen ver lampmodulen och
skruva pa den pé holjet.

0bs! Lampan lyser inte om
batterierna har monterats felaktigt.

UK4AA eLED Zoom-T

Vridring

14849 LED-modul

4 x alkaliska
AA/LRS/
mignon-batterier
o

3

col
1

Holje

Ventil

VARNING

Batterierna kan avge vitgas och

orsaka explosion (1) om de &

Imonterade med fel polaritet, (2) om

de & av olika typ, fabrikat eller alder

ellor (3) om de ar helt urladdade:

|* Montera batterierna enligt
diagrammet.

| Kassera alla batterier s fort de &r
urladdade eller inte lingre
producerar fjus.

| Blanda inte batterier av olika typ,
fabrikat oller dlder.

PA/AV
Tryck in den svarta

OAHTIEZ AEITOYPTIAZ KAl
EHMANTIKEE AHPOOPIEE

Tomobémjon pmarapiag
i va TmoBETfaere T arapie,
KpaTOTE T 8K GG BEiyvel N KOV
TomoBeriore TG paTapieg pia-ia kai e
TV UTIOBEIKVUOEVT) OEIpd. GpovTioTe toTe
0 8eKGG (+) TOMOS T parapiiy T kai 2
€lval 1pOg 10 KA Kal Ty pmaTapiy 3 kai
4Tpog 1a ave, M OUVEXEIG, TOTTOBETOTE
10 i g Adymiag o 6kn. TomoBerore
TV KEQaN v M6 T0 T g Adyrrag
e BoGoTE T 011 K

Snpeiwon: O gaKog Sev 6a Aemoupyrioe: £dv

TIPOZOXH
01 ymarapieg pmopes va exhioouy aépia
luSpoyévou kai vy va Tpokakiaouy
lexenn (1) e Sev éyouv TomoBempei Baoes
fmg owarris mokémag, 2) e Bev eivan
fou Biou T6mou, g ia papkag kai g
8105 Ao ) (3)cév sivan eheiug
Jamogopriopéve
- TomoBereite i pmarapieg olyguva e
T0 OYEBIGYpaC
|+ Merdre apéoug g pmatapieg o
£¥OV ATIOGOPTIOTE] Kal v TapayouY
oy
+ My Tomogereite padi pmarapieg
Blagopenol ToTov, SiagopeTIKic papkag]
Ka nhikiag

pa UK4AA for att vrida av och pa
lampan. Fér momentljus, tryck in
knappen halvvéigs. Se tll att
vridringen dr atskruvad hela vigen
ner, annars lyser inte UK4AA. Genom
att delvis skruva upp vridringen kan
du skydda lampan fran att oavsiktligt
slas pa

0-ring-frslutning

0-ringen och dvriga forslutningsdelar
méste alltid hallas rena. Smorj
0-ringen som forsluter den
gqummikladda vridringen och hiljet
Iitt med silikonfett. Demontera
0-ringen for hand. Anvéind

inte verktyg.

VARNING
For att bevara ATEX
Isikerhetsklassificering, anvéind
lendast modell 14849
reflektor-/lampkombination mérkt
"14849" med en svart centrerad

Tryckutigmnande ventil

Luft och gas frén batteriléckage
kan passera frttin och ut ur UKSAA
genom en ventil | bakéndan av
lampan. Lt inte smuts eller fett
byggas upp i ventilen, d den annars
inte fungerar ordentiigt.

Skitsel och underhdll

«Hall ytan kring O-ringen ren.

« Om lampan vattenfylls, tom den
genast, skilj med rent vatten och lat
torka helt fore &termontering
«Bytut reflektor/lamp-enheten, som
innehaller en viteabsorberande
Katalysator, om den blir vat.
«Forvara inte batterier i lampan
under léngre perioder om lampan
inte anvinds. Batterierna kan licka
och skada lampan.

o pmaropieg.

UK4AA eLED Zoom-T

Kegah gaxol

Eggpmua quioBisBou
(LED) 14849

4 akkakikég pmarapieg
AALRBfpviey

Toydo
3

‘oo
1

STEYaVOTIONTIKGG
Baxtuhiog (O-1ing)

-
VT e efcepiopon

ANOIFMA/KAEIZIMO

i va 1e8el ot Aemoupyia o gakss UK4AA,
MEGTE o paipo BIGKGTIT TS KAOUTOGK
Via va avGyere f va oBfgEre 10 gax. fia
Ty QUIIGYS, TEGTE KaTd 10 o 1O
‘BlakoT. BpovTiaTe GOTE N KeGaM vt
lval BBugEN BéxpIKiw, Bagoper o
‘axsg Bev Ba avay| wovTag ev
eI TV KEQa, 0 aKog B pmopei va
avtye kard Adgog

errANcﬂoanKoz LAKTYAIOS
KAl ZTTEIPOM:

0 mzvuvonmnwm; Saktiiog kai 1a
OTEIppaTa TPEEI Va BiaTnposvial Tvia
KaBapd. 26 OUOTVOULE va EMKAAJTTETE
€Aagpa pE NMavTIKS GINIKGVIG T0
OTEYQVOTIOINTIKG BAKTUAID TToU TIpOOTATECE!
¥ Kegak ka1 T 8 TS KAOUTOOGK.
AQaIEITe e T0 XEDI TO GTEYVOTIONNTIKS
Saxtihio. Mn xpnorpomorte spyaheia

MPOZOXH
IMooxeipévou va Siampeirai o aduos
loogaheiag ATEX, ypnargiomoreite yovo
Jsfapriuara avaxhaoTrpalkajmag ou
lotpouy v évBeifn «14849» ko Kaméki
Jemaric b kévTpo padpou ypGaros

o pudgong mieang
0 aépag ko Ta aépia amé m Siappor)
marapig pmopody va SiEABouy eAedBepa
£vT6 Ko k10 Tou a0 UKAAA péoa amo
v e om) Tou Bpioxera 070 riow
bEROS Tou gavod. At B ipEmer va
‘ouoowpeDovTal NTapég oudieg
akaBapaieg aTo onueio T o yiari
apeymoBiCo Ty opakd) g Aetroupyia

®povrida Ka EmaKeuryouvTipNon

+ Diampeie v TEpIOy ydpw a6 To
oTEyavoroITIKS SakTikio MavTa Kabapit
2 epiOn MU O g Vepioe! e
vepo ) Mo uypo, aBEIGOTE apéoug O
UYpO, EETAUVETE KaAG e KaBapo vepd Kl
agfoTe T0v va aTeyvioE TApUS D Tov
EMaVO0UVApONOYGET.

+ e mepimaon ou To oo
‘avakhaoipaldyma fpaye,
QTKaTaOTaTE 10 OASKNTO KBl TEpIEKE!
KaraA(m aoppognang uBpoYGwOL.

+ MV GQAVETE TIG pTaTapieg o oTo gaKd
Yia peytho Xpovik6 BidoTya bay Bev Tov
YPNOIOTOEITE. Ydpxe! Kivovog va
‘Tapouoicow Sioppo kai va
KaTaaTPEYOUY T0 QaKO.

INSTRUKCJA OBSLUGI
| WAZNE INFORMACJE:

Widadanie baterii

Wiiadajac batere, obudowe nalezy trzymat
tak, jak pokazano. Wrzucac baterie do
obudowy w pokazanej kolejnosc, Pamietzj
aby bieguny bateri 12 oznaczone (+) byly
skierowane w dol,a bateri 314 - w gore.
Nastepnie Wbz do obudowy modul lampy.
Zalo2 na modul lampy ramke i przykret ja

Uwaga: Jesi baterie nie beda wiozone
prawidlowo, latarka nie bedzie Swiecic

Latarka UK4AA eLED Zoom-T

Modut LED
14849 LED

OSTRZEZENIE
12 baterii mote ulatniat sig gaz, Kiry moze
spowodowac eksplorjg (1) jesi nie jest
Jzachowana prawidiowa biegunowost, (2)
jedii batere nie sa tego samego typu, marki
ub niekdsre sa starsze, a nne nowsze lub
(3)sa calkowicie wyladowane
- Wkiadaj baterie zgodnie ze schematem.
- Wyrzucaj baterie gdy tlko sie wladia ub

POKYNY K OBSLUZE
ADULEZITE INFORMACE

Instalace bateri
Pro instalaci baterii drzte pouzdro v

vzt gl Bl oo o
pouzdra po jed

VAROVANI
[Baterie mohou vypoustét vodikovy plyn
la mohou zpisobit explozi (1), pokud nejsou
Inainstalovany se spravnou polaritou,
2) pokud nejsou steiného typu, znacky
la 5tan nebo (3) pokud jsou zcela vybity.

it s obrazkem.

Zajstéte, aby hy\ baterii 122 dole
aubaterii 3 a 4 nahore. Do pouzdra pak

WEACZANIEMYEACZANIE
Aby wlaczyt lub wylaczyt latarkg UK4AA,
nalezy nacisna czamy gumowy wylacznik
‘Aby migna, naciéni wiacznik do polowy.
Sprawdz, czy ramka est dokrecona do
Korica, jedl e, latarka UKAAA rie bedzie
Swiecié. Jesli czgsciowo odkrecisz ramke,
zabezpieczysz ja preed przypackowym
wiaczeniem

Uszczelka O-ring
Pierscief uszczelnijacy | 2woje gintu
musza by utrzymywane w czystosci. Lekko
posmaryj smarem siikonowym pierécier
O-fink, uszczelniajacy pokryta guma ramke i
‘obudowe. Wyjmi peréciefi O-ing reka Nie
uzywaj narzedzi,

OSTRZEZENIE:
|Aby zachowat poziom bezpieczeristva ATEX,
luzywaj wytacznie zespolow reflektorllampa
Imodel 14849 z oznaczeniem *14849" i tosu
Inakrywie czarnego, srodkowego kontaktu

AALRSImignon

ognivo
3

Komgrka
1

Wylacznik

Ulatriane sig

Odpowietrznik

Powielrze | gaz ulatniajacy se 2 bateri
moga swobodnie przedostawat sig do
wennalrz  na zewnalrz latarki UK4AA przez
‘odpowietrznik 2 tyu latarki. Nie dopuse, aby
na odpowielrzniku nagromadzi sig kurz ub
smar, zabrudzony odpowietrznik ie bedzie
dialat prawidiowo.

Pielggnacja i konserwacja
*+ Utrzymuj w czystoéci rejon wokot
pierscienia O-in

+ Jesiiatarka ulegnie zalaniu., natychmiast
opréinij ja, przeplucz czysta woda i przed
montazem dokiadnie wysusz.

* Jesi ulegnie zamoczeniu, wymiefi zespol
reflektorllampa, ktery zawiera katalizator
wehlanizjacy woddr,

* Jesilatarka e jest uzywana, e tzymaj w
riej dugo bateri; moze 2 ich wyciec plyn,
Ktory uszkodz latarke.

przesiang danat st viote modullampy. Uistétekrouzek
+ Nie uzywaj proski dul lampy a zasroubujte
typow, marek lub baterii starszej i nowsze]. do pouzdra.

Poznamka: Svitina nebude svitt, pokud
nebudou baterie sprévné viozeny.

UK4AA eLED Zoom-T

KrouZek pro skio

@ 14849 LED modul

4x alkalicks
S miLRsimignon baterie
oo @)

Gianek 1

Pouzdro

Spinat

Otvor

- jte vSechny baterie,jakmile
vylek\y nebo uZ nevyrébi svétlo

|+ Nemichejte rizné typy, znacky nebo

st bateri.

ON/OFF (ZAPNUTIVYPNUTI)

Pro obsluhu UK4AA zatiate na cemy
pryovy spinat, tm svitinu zapnete nebo
vypnete. Pro docasné (chvilkove) svice
stisknéte spinat do poloviny. Ujistte se, Ze
e krouzek pro sklo zatoubovéin zcela doli
nebo UK4AA nesviti. Castecnym
odsroubovanim krouzku pro skio ze svitinu
ochrant pred nahodnjm zapnutim.

Tésnici O krouzek

Tésnici O krouzek a zavily se mus vidy
udrioval Gisté. Lece namazte sikonovim
mazivem O krouzek, ktery tésni pryzi
pokryt krouzek pro sklo a pouzdro. O
krouzek sundéveite rukou. Nepouzivefte
néstroje

VYSTRAHA
[2a tcelem dodrzen bezpecnostrich
Iparametriy ATEX pouZivejte pouze 14849
Imodel reflektoruampové montaze
loznaeny 14849 a méjte cerny stfedni
Jontakini kyt

Otvor vyrovnévejici izkp
Vzduch a plyn pfi vytecen baterie maze
Volng vigkat a vytékat 2 UK4AA pomoci
otvoru v zadni cast sviiny. Nechechtaveite
negistoty a mastnoty usazovat na otvoru,
jinak pak nebude spravné pracovat.

Péte a udrzba
 Oblast okolo O krouzku vidy udrzujte
istou

+Pokud se sviina zaplavi, inned j
vyprézdnéte, wypléchnéte &istou vodou a
2cela vysuste pied opétovnym slozenim.

+ Vyméite refiektoriampu, kters obsahuje
vodik absorbujic katalyzator, pokud zvine.
+ NesKladuite baterie ve sviin, pokud
hratku nebudete delsi dobu pouzivat;
mohou vytéci a poskodit sviinu.

HASZNALATI UTMUTATO
ES FONTOS TUDNIVALOK

Elemek behelyeze
Az elemek behelyezésshez tartsa a
burkolatot a mutalott pozicioban. Helyezze az
elemeket egyenként a burkolatba, a megadott
sorrendban. Ugyeljen arra, hogy az 1-es és a
2es elem (+) vége lefelé, a 3-asé é5 d-esé
lefelé legyen. Ezutén helyezze be a
I&mpamodulta helyére. Helyezze a
Iémpafejet a lampamodul e, és csavaria r&
aburkolatra

Megjegyzés: Ha az elemeket nem
megtelelden helyezik be, az elemiampa nem
fog vigitani.

UK4AA eLED Zoom-T

Lampafej

14849 LED modul

4db alkali
AAILROG/mignon elem

Burkolat

Kapesolo
Nyoméskiegyenlits szelep

FIGYELEM!

|Az elemekbsl hidrogén gaz szabadulhat K,

[és robbanést okozhat: (1) ha nem megfelels

Ipolaritassal helyezték be, (2) ha nem azonos

tpustak, mérkajdak vagy kordak (3) ha

leesen lemeriitek.

Az abranak megelelen helyezzek be az
clom

‘Amm az e\emek lemertitek, vagy nem
mz\nsmék mér a vilgtast, szabadujon
meg tolik

Ve pust, mér vgy o clomoke
ne hasznaljanak!

BEKI
Az UK4AA hasznéiatshoz a fekete gumi
nyomGkapesoloval tudja a lampat belki
Kapcsolni. Pilanatszerd vilgtéshoz csak
félg nyomja be a kaposolét. Ugyelien arra,
hogy a lampaej teljesen r4 legyen csavarva,
mer kilonben az UKAA nem fog vilgitani.
Ha részlegesen lecsavaria  ffet, azzal
megovhatia a lampat a véletien
bekaposolodéstol.

O-gytiris szigetelés

Aszigetel O-gyirit és a meneteket mindig
tisztan kell tartani. Finoman kenje meg a
‘qumi boritast fejet szigeteld O-gyirt és a
burkolatot siikonzsiral. Kézzel vegye le az
O-gyirt Ne hasznaljon hozza szerszamot

FIGYELMEZTETE
|Az ATEX szerinti biztonsagossagénak
Imegorzése érdekében, csak a "14849"
jeloest rfleklorlampa szerkezetel
Inasznzijak, ameiynek kozéps
|éinteztsapkeia fekete szinii

Nyoméskiegyenlit szelep

Az UK4AA elemiampa hatuijan lévs
nyoméskiegyenis szelepen az
elemszivargasbol szamazo levegs és gz
szabadon ki és be tud jutni. Ugyelien arra,
hogy por vagy zsir ne rakodjon a szelepre,
mert kilonben nem fog megfeleiden mikod

Apolés és karbentartds
+ Az O-gyii il eriletet tarlsék tisztén!
+Ha az elemiampa folyik, azonnal iitse K,
Gblitse le tiszta vizzel, és dsszeszerelése
eléit teljesen széritsa meg!
 Areflektorlmpa egyse
hidrogénabszorpcios katalzatort tartamaz,
ezért ha benedvesedik, cserdlék kil

+Ne tarolék az elemeket az elemlampaban
hasznalat nékil, mert az szivéroghat, és
Kérosithata az elemla

UPUTE ZA RUKOVANJE
| VAZNE INFORMACIE

Ugradnja baterija
Pri ulaganju bateria, kuéise drzite u
prikazanom polozaju. Stavite ednu po jednu
bateriu u kuciste prikazanim redosljedom.
Pripazite da e (+) kra] baterja 1 2 okrenut
prema dole, a kod bateria 31 4 prema gore.
Zatim u kuciste

Batere mogu ispustati vodik | mozda

izazvati eksploziju (1) ako su kivo

Ipostavieni polarteti, (2) ako nisu ste wrste,

Imarke i sarosti i (3) ako su potpuno

isprazniene.

- Baterie postavite u skiadu s nacrtom

- Lzvadite baterie &im se isprazne i vise:
ne suietle.

Postavite vrh preko modula svietijke te ga
uvmite u kuéiste,

Napomena: Sujetfka nece svielit ako
baterie nisu spravno umetnute.

UK4AA eLED zum-T

14849 LED modul

4xalkalne baterile

ANLRO3/mignon

Celia 1

O-prsten
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Kuciste

———\\}

]

0

i

¢

Skiopka
Otvor za ventlaciu

wrste,
e st

KAYTTOOHJEET JA
TARKEAT TIEDOT

Paristojen asennus
Asentaaksesi paristot pida koteloa
kuvan osoittamassa asennossa.
Pudota paristot yksitellen koteloon
esitetyssi jarjestyksessa. Varmista,
6ttd paristojen 1ja 2 positiivinen (+)
napa on alaspéin ja paristojen 3 ja 4
yidspéin. Asenna seuraavaksi

Ukfucivanje /Iskjucivanje
Pri ukovanju s UK4AA, utisnite crnu
qumenu sklopku za ukljucivanje /
iskljucivanie svetilje. Za kratka osvetlenja
napola ulisnite skiopku. Pripazite da je vih
skroz uvmut, inace UKEAA nece svielt
Dielomitnim odtanjem viha onemogucit
Gete nehoticno ukljucivanje svietije.

Brtveni O-prsten
Brtveni 0 -prsten i navoji uviek moraju bit
ist. Silkonskom mastu lagano premazite
O-prsten koj btvi gumom prekriveni vih, te
kutiste. Rukom izvadite 0 -prsten. Nemojte:
Korist alate

UPOZORENJE
[Zbog pridravanja ATEX standarda
sigumosti, korisite samo skiopove refletora|
|/ 2aruljce modela 14849 oznacene s
14849" koje imaiu cmi kontakini poklopac
Ju sredini

Otvor za izjednacavanje tiaka
2k plin iz baterie mogu slobodno ulazi
lazi 2 UK4AA kroz otvor na straznjoj
strani sietjke. Nemojte dopustii da se
na otvoru nakupi prasina i e er nece
ispravno radii

Briga i odrzavanje

« Odréavaite poducje oko O-prstena Gistim.
« Namoi i se svietija, odmah ispraznite
sw tekucinu, isperite sviezom vodom i
potpuno osute prie skiaparja.

« Zamijente reflektor/zanuljcu koja sadizi
Katalizator za upifanje vodika, ako

s namoéi,

« Nemojte ostavijat baterie u svietci dulle
vrjeme ako ju necete oriti; one mogu
iscui tako osteti setku

kehys polttimoyksikén paalle ja kierra
e kinni koteloon.

Huomaa: Lamppu e syty, mikli
paristot on asennettu vaarin.

UK4AA eLED Zoom-T

14849 LED-yksikki.

4 x AA/LROG/
mignon-alkaliparisto

Kenno
1

Kotelo

OMAUTUS

Paristot voivat kehittéé vetykaasua ja]
Imahdollisesti aiheuttaa rajahdyksen,
1) jos ne asennetaan varin péin,
(2)jos ne eivit ole samanmallisia,
-merkkisi ja -ikaisi, tai (3)jos niide
varaus puretaan kokonaan.
|+ Asenna paristot kuvion mukaisesti.
|* Poista kaikki paristot heti, kun ne
ovat tyhjentyneet tai eivét endd
tuota valoa.

i Kyt erilaisia, erimerkkisia tai
eriviki

i3 paristoja yhdess

SYTYTTAMINEN/SAMMUTTAMINEN:
Kayta UK4AAta painamalla musta
kumikytkin sisan sytyttiaksesi ja
sammuttaaksesi lampun.
Valaistaksesi hetkellisesti paina
kytkin puoliksi sisan. Varmista, etté
kehys on kierretty pohjaan asti,
muutoin UKAAA i syty. Kiertmalla
kehyksen osittain auki voit estad
lamppua syttymésté tahattomasti

0-rengastiiviste

Tiisterengas ja kierteet on aina
pidettéva puhtaina. Voitele
kumipaallysteisen kehyksen ja
Kotelon tiivistév O-rengas kevyesti
silionirasvalla. Irrota O-rengas
Kaisin. Al kayta tydkaluja

VAROITUS
Jotta ATEX-turvaluokitus olisi pétevé
iyt vain mallin 14849 heijastin- ja
Ipolttimokokoonpanoja, joissa on
imerkinta ‘14849 ja joiden

on musta.

Paineentasausaukko
Paristoista vuotava ilma ja kaasu
paisevat kulkemaan vapaasti sisaan

ja ulos UK4AAsta lampun
takaosassa olevan aukon kautta. Al
anna lian tai rasvan kerty aukkoon,
tai se ei toimi kunnolla.

Huolto ja kunnossapito

«Pida O-renkaan ympéristd puhtaana.
« Jos taskulamppu kastuu, tyhjenné
se vilittsmasti, huuhtele puhtaalla
vedell3 ja kuivaa huolellisesti ennen
kokoonpanoa.

«Vaihda vetya absorboivaa katalyytia
siséiltéva heijastin/polttimo,

jos se kastuu.

« Al varastoi paristoja taskulampussa
pitkia aikoja, kun se ei ole kiiytéssa;
ne voivat vuotaa ja vahingoittaa
lamppua.




IK UKA4AA eLED Zoom-T _instructions

IK UKA4AA eLED Zoom-T instructions

1 of
your Underwater Kinetics all
environment work torch! The UK 4AA
€LED Zoom-T has all the features that
make it a tremendous work light. The
unique 2-watt white LED lasts for
thousands of hours and will not
break when dropped. It maintains
constant brightness for over 80 % of
the battery life. A double le ssymm
assures maximun light e
The beam angle of the UK 4AA P
Zoom-T can be adjusted by rotating
the bezel. When the bezel is screwed
all the way down, beam coverage is
at maximum. Unscrewing the bezel
for up to one full turn will reduce the
beam angle from about 21° to 13°

or by 40 %.

Quality Features
* High-intensity white LED
*Waterproof ON/OFF/momentary switch
* Can be clipped to ire brigade/work
helmet
*Passes 4x10m drop est

UK4AA eLED Zoom-T

& C€us

Zone 1
SEV 08 ATEX 0164

112G Ex el IC T4 Gb
1liC T98 °C Db

1. Read the instructions before use.
2. Do not opentorch n zone 1 or zone 2

hazardous locations.
3. Use only Part No. 14849
replacement lamplreflector.
4. Manufactured by

nderwater Kinetics
13400 Danielson Street
Poway, CA 92064

USA

(858) 513-9100 tel

(858) 513-9111 fax

info@uwkinetics.com
5. A copy of the ATEX testing
certiicate is available from
Underwater Kinetics directly
or their website

P68

upm:mwa er depth

* Extremely impact-resistant
ABS/polycarbonate housing

* Corrosion-resistant, non-conductive

* Ex-tested and certifid in accordance
with the latest Directive S4/9/EC Guidelines,
for use in zone 1 potentially explosive
atmospheres

Accessories

« Holders are available for attaching

the 4AA torch to fre brigade and
safety helmets

» Signalwand extension o iocting
traffic

 Wlanpoush o tackin the 444

abelt

Technical Data umA eLED Zoom-T
brightness:
burn time 34hﬂurs
batteries: 4AA alkaline
JLRE/mignon cells
lamp type: High-Intensity LED
testdepth: 3m
bea travel: 100 m
size: 173 x 41 x 36 mm
weight: 176 g (incl. batteries)
materials: ABS, polycarbonate,
PR, stainless steel,
brass

Vachat de la lampe
torche de travail tous er nnements
d'Underwater Kinetics ! La lampe
UK 4AA eLED Zoom-T hénéficie de
caractéristiques qui en font une
lampe de travail exceptionnelle. La
DEL blanche exclusive do 2 Watts
une durée de vie de milliers d'heures
etne se casse pas si on la laisse
tomber. Sa luminosité reste
constante pendant plus de 80 % de la
durée de vie de la pile. Un systéme
de double lentille assurer une
efficacité lumineuse maximale.
Langle d'éclairage de la lampe

UK 4AA eLED Zoom-T est réglable
par rotation de la bague. Lorsque la
bague est vissée a fond vers le bas,
I'angle d'éclairage est maximal. En
dévissant la bague d'un tour complet
au maximum, I'angle d'éclairage
diminue de 40 %, de 21° 4 13°.

Caractéristiques de qualité
* DEL blanche haute intensité
* Commutateur

WARRANTY
rwater Kinetics warrants that
this product s free from defects in
materials and manufacturing for a
period of 10 years from the date of
purchase under normal use. In
addtion, the Underwater Kinetics
Limited Warranty covers materials
used i its products to the original
purchaser, from the date of purchase,
as follows: plastics for 10 years; rubber
for 3years, LED and electronics for
1 year, rechargeable batteries for
90 days (batteries and lamps are not
manufactured by Underwater
Kinetics). This warranty i limited to the
first purchaser of the product and is
not transferable. This product s not
warranted i itis modified or used
inappropriately.
1f the original retail purchaser
detects a defectin the material or
workmanship, the product along with
proof of purchase date should be
returned (postage prepaid) to an
authorized Underwater Kinetics dealer
in the area or directly to UKE
Underwater Kinetics Europe.
Underwater Kinetics agrees to repair
or replace at Underwater Kinetics' sole
discretion any product found to be
defective in material or workmanship
within the time period specified above.
This warranty s not valid when
handled by third parties which are not
authorized by Underwater Kinetics or
its distributors. Nothing contained
within these warranty terms detracts
from your Statutory Right
ress all correspondence and
returns to:
UKE Underwater Kinetics Europe GmbH
Ritterstr. 45b, 42899 Remscheid,

ermany
tel: +49 (0) 2191890 2540

fax: +49 (0) 2191890 254 44
email: info@uwkinetics.eu
web: www.uwkinetics.eu

* Peut étre fixée au casque des
pompiers/de chantier

- Riussite dutestdo ohto 41 10m

* Etanche & lmmersion jusqu
profondeur de 3m et aux pouswms avec
P68

* Baitier en ABS/polycarbonate
extrémement résistant aux impacts
* Resiste 4 la corrosion, non-conductrice
*Testée et certifiée anti-explosion
onformément aux toutes dernidres
directives 94/9/EC, pour utilsation dans
Fatmosphére potentillement explosive de
one 1.

Accessoires
+ Des supports sont disponibles pour
la fixation de la lampe torche 4AA aux
casques des pompiers et casques de
sécurite.

« Extension en biton pour la gestion
du trafic automobile

« Pochette en nylon poura fixation de
a lampe 4AA & a ceinture.

FORMATIONS DE CERTIFICATION

de la lampe UK4AA eLED Zoom-T
& Ceus

SEV 08 ATEX 0164

1l 2G Ex el

11 2D Ex ib

1. Lire le mode d'emploi avant

Vutlisation.
Ne pas ouvrir a lampe torche dans

les secteurs dangereux de
zone 1 ou zone 2.

3. Nutiliser que le module lampe/
éflecteur de remplacement
réf. 14849,

4. Fabricant:
Underwater Kinetics
13400 Danielson Street
Poway,
Etats-Unis d'Amérique
+1(858) 513-9100 tél.
+1(858) 513-9111 fax
info@uwkinetics.com

5. Une copie du certficat de test ATEX
est disponible auprés d'Undenwater
Kinetics sur e site Web

GARANTIE
Underwater Kinetics garantit ce
produit contre tout défaut de matériau ou
de fabrication pendant une période de
10ans a compter de la date d'achat dans
des conditions d'utilisation normales. De
plus, la garantie d Underwater Kinetics
couvre les matériau utiisés dans ses
produits pour I'acheteur initial & compter
de la date d'achat, & savoir : les
plastiques pendant 10 ans,le caoutchouc.
pendant 3ans, la DEL et | électronique
pendant 1 an, les batteries rechargeables
pendant 90 ours les batteries etles
ampoules ne sont pas fabriquées par
Underwater Kinetics). Cette garantie est
fimitéo au premer acheteur du produt ot
Nest pas transférable. Ce produitn'est
pas garani en cas de modifcation ou
durlsaton napproriée
eteur au détal inital détecte
un de’zuldes matériaux ou de
fabrication, e produit ainsi que la prewve
d'achat datée doivent étre retournés (en
port payé) a un détaillant Underwater
a

de la lampe UK4AA eLED

g5

Lumino
Durée d'utiisation
Piles : 4 piles alcalines
AA/LROB/mignon
Type d'ampoule : DEL haute intensité
Profondeur de test
Distance d'éclaiage : 100m
Dimensions : 173 41x 36 mm
Poids : 176 g (piles incluses)
Matériaux : ABS, polycarbonate,
thermo-plastique,
acier inoxydable, laiton

E

UKE, Underwater Kinetics Europe.
Underwater Kinetics accepte de réparer

ou de remplacer 4 sa seule discrétion
tout produt dont les matériaux ou la
fabrication

IK UKA4AA eLED Zoom-T Anlitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf
der Underwater Kinetics
Alliround-Arbeitslampe! Die UK 4AA
eLED Zoom-T hat all die Merkmale,
die ein hervorragendes Arbeitslicht
ausmachen. Die einzigartigen
weifien 2-Watt-LEDs halten tausende
Stunden und gehen nicht zu Bruch,

‘wenn sie zu Boden fallen. Sie
erhalten ein gleichmaBig helles Licht
wihrend iiber 80% der Lebensdauer
der Batterie. Ein Doppellinsensystem
antiert die maximale
Lichteffizienz. Der Strahlwinkel der
UK 4AA eLED Zoom-T kann durch
Drehen der Fassung angepasst
‘werden. Wenn die Fassung bis ganz
nach unten geschraubt wird, ist die
bestrahite Fléche am groBten. Eine
volle Umdrehung der Fassung
reduziert den Strahlwinkel von etwa
21° auf 13°oder um 40%.

Qualititsmerkmale
*Hoch-intensive WeiRlicht-LED
* Wasserdichter

ZERTIFIZIERUNGSINFORMATIONEN

UK4AA eLED Zoom-T
@ C€uwss

Zone 1
SEV 08 ATEX 0164

2G Ex eb ib IIC T4 Gb
2D Ex ib IlIC T98 °C Db

1. Lesen Sie me Anwe\sungen vor
der Ben
2 Bfnen e de Lampe nichtin
gefahrlichen Bereichen in
Zone 1 oder Zone 2.
3. Verwenden Sie ausschiieBlich das
Ersatateil Nr. 140801 als Ersatz
fiir Lampe/Reflektor.
4. Hergestellt durch
Underwater Kinetics
13400 Danielson Street
Poway, CA 92064
SA

(858) 513-9100 Tel.
(858) 513-9111 Fax
info@uwkinetics.com

5. Eine Kopie des ATEX-Testzertifikats
kann direkt von Underwater
ti werden

*Kann an Feuerwehr-/Arbeitshelmen
befestigt werden

* Dbersteht 4 x 1,0 m Falltests

* Wasser- und staubdicht nach IP 681

oderist iiber die Website
www.uwkinetics.eu abrufbar.

GARANTIE

IK UKA4AA eLED Zoom-T istruzioni

Congratulazioni per Iacquisto di una
torcia Underwater Kinetics, ideale
per ogni ambiente di lavoro! La

UK 4AA eLED Zoom-T presenta tutte
le caratteristiche che la rendono una
torcia da lavoro davvero formidabile.
l particolare LED bianco da 2 watt
ha una durata di migliaia di ore e non
si rompe se cade in terra. E in grado
di mantenere una luminosita

costante per oltre '80% della durata
utile della batteria. Un sistema a
lente doppia garantisce la massima
efficacia luminosa. Langolo del
raggio della UK 4AA eLED Zoom-T

& regolabile mediante rotazione della
ghiera. Quando la ghiera viene
avvitata completamente, la copertura
del raggio é massima. Svitando la
ghiera per un giro completo I'angolo
del raggio siriduce da circa 21° a 13°
o del 40%.

Caratteristiche di qualita
*LED bianco a elevata intensita

INFORMAZIONI SULLA
CERTIFICAZIONE
UK4AA eLED Zoom-T

& C€us

Zona 1
SEV 08 ATEX 0164

n26 ib Gb
nao Ex lb 1liC T98 °C Db

1. Leggere le istruzioni prima dell uso.
2 Non accendere la torcia in sedi
a rischio in zona 10 zona 2.
3. Utilzzare esclusivamente
lampade/riflettori di sostituzione
N. Cod. 14849.
4. Prodotto da
Underwater Kinetics
13400 Danielson Street
Poway, CA 92064
USA

(858) 513-9100 tel
(858) 513-9111 fax

* Interruttore
impermeabile
Possile sgyncio s csct roai
dalavoro o da vigil del fu
“Draprest4x1.0m superato
* Atenuta stagna e a prova di polvere
conIP 68 fino a 3 m di profondita

Underwater

bis 2u3 m Wassertiefe
Extr

* Extrem
ABS/Polykarbonat-Gehiuse
* Rostbestandig, nicht leitend
Ex-getested und nach den neuesten
Directive 94/9/EC-Richtiinien fiir den
sbraichin Zone | it otetill
explosiver At

resistente agliurti

Herstellung fi die Dauer von zehn Jahren
b dem Kauf bei normaler Anwendung
fohlerfei funkioniert. AuBerdem erstreckt
sich die Underwater Kinetics-Garantie
vom Zeitpunkt des Kaufs durch und fiir den

Zubehsr
«Biigel fir die Befestigung der
4AA-Lampe an Feuerwehr- und
Sicherheitshelmen sind verfilgbar.

Praduan enendeton iatrialn vio
folgt Kunsistoffe 10 Jahre; Gummi 3 Jahre,
(28 mdSoor | e Ak 9 g
(Batterien und L ‘werden nicht

* Resistente all corosione,
non-condutt

Tt oot Exi aceorda o
le pil recenti Linee guida Directive S4/9/EC,
per [uso in atmosfere potenzialmente
esplosive di zona |

Accessori
« Disponibili supporti per il

von Underwater Kinetics hergestelt).
Diese Garantie beschrankt ich auf den
Erstiéufer der Lampe und it nicht

Verkehrsregelung
« Nylon-Tasche, um die 4AA an einem
Giirtel zu befestigen.

Tecmische Dotn UKAAA oLED
Zoom-
Helligkeit: 77 Lumen
Brenndauer: 3-4 Stunden
Batterien: 4AA Alkaline
JLRE/Mignon Zellen
Lampentyp: Hochintensitits-LED
Testtiefe: 3m

la période spécifiée ci-dessus. Cette
garantie n'est pas valide en cas de
manipulation par des tierces parties non
autorisées par Underwater Kinetics ou
ses distributeurs. Rien dans le contenu de
cestames de arati e vous enlve
vos droits statutai

resser oute correspondance ot
tout retour @
UKE Underwater Kinetics Europe GmbH
Ritterstr. 45b, 42899 Remscheid,

t61.: +49(0) 2191 890 254 0
fax: +49(0) 2191890 254 44
courriel : info@uwkinetics.eu
web : www.uwkinetics.eu

100m
Grofe: 173x 41 x 36 mm

Dieses Produkt unterliegt
keiner Garantie, wenn es modifiziert oder
falsch verwendet wurde.

fenn der urspringliche
Einzelhandelskaufer einen Fehler in
Material oder der Herstellung entdeck!,
solite das Produkt gemeinsam mit dem
Kaufbeleg an einen autorisierten
Underwater Kinetics-Fachhandler in der
Nahe oder direkt an UKE Underwater
Kinetics Europe zuriickgesandt werden
(Porto bezahtt). Underwater Kinetics willigt
ein, nach eigenem Ermessen samtiiche,
als defokt in Material oder Herstellung
erkannte, Produkte innerhalb der oben
angegebenen Zeitspanne zu reparieren
oder zu ersetzen. Diese Garantie it nicht,

Gewicht: 176g
Batterien)

ABS, Polykarbonat,
TPR, Edelstahl,

Materialien:

Messing

die nicht durch Underwater Kinetics oder
ihren Vertrieb autorisiert sind. Keine
Regelung dieser Garantie beeintrachigt
Thre gesetzichen Rechte.

Adressieren Sie jegliche
Korrespondenz oder Riicksendung an:

inderwater Kinetics Europe GmbH

Ritterstr. 45b, 42899 Remscheid,
Deutschland
Tel: +49 (0) 2191 890 254 0
Fax: +49 (0) 2191 890 254 44
E-mail: info@uwkinetics.eu
Internet: www.uwkinefics.eu

della torcia 4AA a caschi
di sicurezza e per vigili del fuoco.

« Prolunga asta segnaletica per la
direzione deltraffico

« Sacchetto in nylon per il collegamento
della 4AA a una cintura,

Dati tecnici UK4AA eLED Zoom-T
luminosita: 77 lumen
autonomia: 3-4 ore
batterie: 4 alcaline
AA/LRG/mignon
tipo lampada: LED a elevata intensita
profondita
di collaudo: 3m
escursione
raggio: 100m
dimensioni: 17341 36 mm
peso: 176 g (incl. batterie)
materiali: ABS, policarbonato,
TPR, acciaio inox, ottone

5. Una copia del certificato di collaudo
ATEX & disponibile direttamente
presso Underwater Kinetics
0 sul sito web
www.uwkinetics.eu

GARANZIA

Underwater Kinetics garantisce che
questo prodotto & privo di difett di
materiali e di manodopera per un periodo
di 10 anni dalla data di acquisto in
condizioni di utilizzo ordinarie. La
Garanzia imitata Underwater Kinetics
comprende inoltre i materiali uilizzati nei
suoi prodotti per ['acquirente originale,
dalla data di acquisto, nel m
seguente: materiali plastici per 10 anni;
gomma per 3 anni, LED & componenti
elettronici per 1 anno, batterie ricaricabili
per 90 giorni (batterie e lampade non
sono prodotte da Underwater Kinetics).
La presente garanzia & limitata al primo
acquirente del prodotto e non &
trasferibile. Questo prodotto non viene
garantito se modificato o utizzato in modo
inappropriato.

Qualora l'acquirente originale rilevi
un difetto nei materiali o nella
manodopera, i prodotto accompagnato
da una prova della data di acquisto deve
essere restituito (spese postali
prepagate) a un rivenditore Underwater
Kinetics autorizzato di zona o
direttamente a UKE Underwater Kinetics

e. Underwater Kinetics accetta
diriparare o sostituire a sola discrezione
di Underwater Kinetics qualsiasi prodotto
fiscontrato difettoso in materiali
o manodopera entro il periodo di tempo
specificato in precedenza. La presente
garanzia non ¢ valida quando gestita da
terze parti non autorizzate da Underwater
Kinetics o dai suoi distributori. Nulla di
quanto contenuto entro i presenti termini
digaranzaincid sufropi i tatar

rzzare e spedire la corrispondenza a
K& Underwate! Kinetcs Europe G
Ritterstr. 45b, 42899 Remscheid,
eutschland
tel: +49 (0] 2191 890 254 0
fax: +49(0) 2191 890 254 44
e-mail: info@uwkinetics.eu
web: www.uwkinetics.eu

IK K4AA eLED Zoom-T instrugses

Parabéns por ter adquirido a sua
lanterna de trabalho para todos os
ambientes da Underwater Kinetics!
AUK4AA eLED Zoom-T tom todas as
caracteristicas que a tornam uma
lanterna de trabalho tremenda.

0 exclusivo LED branco do 2 watts
dura milhares de horas e ndo se
parte se cair. Além disso, mantém
uma luminosidade constante durante
mais de 80 % da vida das baterias.
Osistema de lente dupla assegura a
méxima eficiéncia de luz. 0 angulo
dofoixe da UK 4AA eLED Zoom-T
pode ser ajustado rodando o aro.
Apertando completamente o aro
obtém-se a cobertura méxima do
feixe. Ao desapertar 0 aro até uma
volta completa reduz o angulo do
feixe ontre cerca do 21° 0 13°

ou até 40

Caracteristicas de qualidade
ED branco de alta intensidade
* Interruptor lIGAR/DESLIGAR]
momentaneo a prova de &
ode 01 ad  capacete do
bombeiro/de trabalho
* Passa o teste de queda 4x 1.0m
* Estanque e a prova de poeiras com
1P 68 até 3 m de profundidade
* Caixa em ABS/policarbonato
extremamente resistente a impacto
* Resistente a corrosao, nao condutor

4/9/EC mais recentes, para utilizagdo na
70na 1 de atmosferas potencialmente
explosivas

Acessérios
«Estdo disponiveis suportes para
fixar a lantera 4AA a capacetes
de bombeiros e de seguranga,

« Extensao de bastdo de sinalizagao
para orientar transito

+Bolsa em nylon para fixar a 4AA
aumcinto,

Dados Técnicos UKAM eLEn Zoom-T
luminosidade:
tempo de queima: 3- 4
baterias: 4AA alca\mas
/LR6/células mignon
de

o]

tipo de lampada
Alta Intensidade

profundidade

t

m

dimensBes: 173x 41 x 36 mm
peso: 176 g (incl. baterias)
materiais: ABS, policarbonato,
TPR, ago ino,latéo

INFORMAGOES DE
CERTIFICACAO
DA UK4AA eLED Zoom-T

& C€ws

Zona 1

SEV 08 ATEX 0164

11 2D Ex ib IIC T98 °C Db

1. Leia as instrugdes antes de utiizar.
2. Nao abra a lanterna em locais.
perigosos das zonas 1 ou 2.
3. Utiize apenas a lampada/reflector

sobresselente com o

02 de pega 14849,
4. Fabricada por

inderwater Kinetics

13400 Danielson Street

Poway, CA 92064

EUA

(858) 513-9100 tel
(858) 513-9111 fax
info@uwkinetics.com
5. Uma copia do certificado de teste
ATEX esta disponivel
directamente da Underwater
Kinetics ou no seu website

GARANTIA

AUnderwater Kinetics garante que
este produto no apresenta defeitos nos
‘materiais e no fabrico por um periodo de
10 anos a parti da data de compra, em
condigdes de utilizagao normal. Além
disso, a Garantia Limitada da Underwater
Kinetics cobre o materiais utiizados nos
seus produtos ao comprador original,
a partir da data de compra, da seguinte
forma: plésticos durante 10 anos;
borracha durante 3 anos, LED e
componentes electronicos durante
1.ano, baterias recarregaveis durante
90 dias (as baterias e as limpadas nio
sdo fabricadas pela Underwater Kinetics).
Esta garantia é restrita ao primeiro
comprador do produto e nao é transferivel
Este produto no é garantido se for
modificado ou utiizado nadequadamente.

e 0 comprador original detectar um

defeito no material ou no fabrico,
devolver o produto e a prova da data de
compra (franquia pré-paga) para um
representante autorizado da Underwater
Kinetics na sua area ou directamente
para a UKE Underwater Kinetics Europe.
A Underwater Kinetics aceita reparar ou
substitir & discrigao da Underwater

IK UKA4AA eLED Zoom-T Instrucciones

Lofelicitamos por comprar la linterna
de trabajo para todo tipo de
ndiciones, de Underwater Kinetics.
La linterna UK 4AA eLED Zoom-T tiene
todas las funcionalidades que la
convierten en una fabulosa luz de
trabajo. Su exclusivo LED blanco de
2vatios dura miles de horas y no se
rompe al caer. Mantiene una
luminosidad constante durante més
del 80% de Ia vida de la bateria. Un
sistema de doble lente asegura la
‘méxima luminosidad posible. EI
angulo del haz de luz de la lampara
UK 4AA eLED Zoom-T puede ajustarse
girando el bisel. Cuando el bisel se
enrosca completamente hacia abajo,
a cobertura del haz de luz es la
‘maxima posible. Al desenroscar el
1 hasta una vuelta completa, se
reduce el angulo del haz de luz de
aproximadamente 21° a 13° 0 40%.

Funcionalidades de calidad
“LED blanco de alta intensidad.
* Interruptor resistente al agua de

INFORMACIGN SOBRE LA
CERTIFICACION DE LA
LINTERNA UK4AA oLED Zoom-T

SEV 08 ATEX 0164
112G Ex eb ib IIC T4 Gb
11 2D Ex ib IlIC T98 °C Db

1. Lealas instrucciones antes de usar.
2. No abra la linterna en lugares
peligrosos de zona 10 zona 2.
3. Utilice solo el focofreflector de
repuesto, con el N de parte 14849
4. Fabricado por
Underwater Kinetics
13400 Danielson Street
Poway, CA 92064
Estados Unidos
Teléfono (858) 513-9100
Fax (858) 513-9111
info@uwkinetics.com
. La copia del certificado de
evaluacion ATEX esta disponible
en Underwater

* Puede sujotarse a cascos para
bomberos o de uso industrial
* A prueba de caidas de 4 x 1.0m.
* Impermeable y resistente al polvo con
1P 68 de hasta 3 m de profundidad en agua.
* Carcasa d

Kinetics o en el sitio web

4AA eLED Zoo

Gefeliciteerd met de aankoop van
uw Underwater Kinetics, de

kenmerken van een prima werklamp.
Het heeft een unieke 2 watt LED licht
die duizenden uren mee gaat en niet
breekt wanneer het valt. Het behoudt
zijn constante helderheid voor meer
dan 80% van de batterijduur. Een
dubbel lenssysteem zorgt voor
maximale lichtefficiantie. Door de

glasring te draaien kunt u de
straalhoek van uw UK 4AA eLED
Zoom-T aanpassen. Wanneer de
glasring helemaal naar beneden
‘wordt gedraaid is de straal op zijn
maximale stand. Wanneer u de
glasring tot één volledige draai g
vermindert u de straalhoek met
ongeveer 21° tot 13° of met 40%.

Kwaliteitskenmerken
* Wit LED met grote lichtintensiteit
* Waterdicht AAN/UIT/drukschakelaar
* Kan worden bevestigd aan
brandweerhelm of werkhelm
* Heeft 4 x 1.0 m val goed doorstaan
* Waterdicht en vri van stof met IP 68

GARANTIA
Underwater Kinetics garantiza que
defectos en

altamente resistente a impactos.
*Materialresistente a a corrosion
yaislante.
* Clasificacion Ex y certiicacion que
cumple con los estandares Directive
HYEC mis recientes, para uso

sus materiales y su fabricacion durante
un periodo de 10 afios a partir de la fecha
de adauisicion, en condiciones normales
de uso. Asimismo, la Garantia limitada de
Underwater Kinetics ofrece al comprador
original la cobertura de los materiales
lead artir de

en entornos explosivos
dezona 1

Accesorios

«Soportes disponibles para sujetar
Ia linterna de 4AA a cascos para
bomberos y de seguridad.

« Extension con puntero de
iluminacion para dirigir el tréfico.

« Funda de nylon para sujetar la
linterna de 4AA a un cinturdn.

Datos técnicos

de la linterna UK4AA eLED Zoom-T
Luminosidad: 77 limenes

34 horas

Kinetics, qualquer
de material ou de fabrico no pemodods
tempo acima especificado. Esta garantia
n@o é valida em caso de tratamento por
terceiros ndo autorizados pela
Underwater Kinetics ou pelos seus
distribuidores. Nenhum dos termos desta
garantia contraria os Direitos Legais

do utilizador.

Toda a correspondéncia e
devolugdes devem ser enderegadas para:
UKE Underwater Kinetics Europe GmbH
Ritterstr. 45b, 42899 Remscheid,

lemanha
tel: +49 (0) 2191 890 254 0
fax: +49 (0) 2191 890 254 44
email:info@uwkinetics.eu
web: www.uwkinetics.eu

Baterias: 4 baterias AA
alcalinas/LRMignon
Tipo de foco: LED de afa intensidad
Profundidad de prueba: 3m
Propagacio
del haz de luz: 100m
Tamafio: 173 x 41 x 36 mm
Peso: 176
baterias incluidas)
Materiales: ABS, policarbonato,
 acero inoxidable,
nce

la fecha de compra, seqn se describe a

continuacion: garantia de 10 afios para

las partes de plastico; de 3 afios para

partes de hule; 1 afio para

componentes electrénicos; y de 90 dias

para baterias recargables (Underwater

Kinetics no fabrica las baterias i los
cos). La presente garantia se limita

al primer comprador del producto

yes intransferible. La garantia quedara

anulada si el producto sufre modificaciones

ose utiza de manera incorrecta.

En caso de que el comprador
minorista original detectara defectos de
material 0 mano de obra, deberd devolver
{mediantscorro pstal prepagaco) ol
Broductouro conunaprsba dofacha

de compra a un distribuidor autorizado de
Underwater Kinetics de la loca

reparar o suslituir, a su entera discrecion,
cualquier producto que presente defectos

terial 0 mano de obra en el periodo
especificado anteriormente. La presente
garantia no es valida si es manejada por
terceros no autorizados por Underwater
Kinetics o sus distribuidores. Ninguno de
los términos contenidos en esta garantia
anula sus derechos legales.

Envié su correspondencia y sus
devoluciones ala siguiente direccion:

E Underwater Kinetics Europe GmbH

Ritrs. b, 42899 Remscheid.

Tolélonn +49 0) 21 918002540
Fax: +49 (0) 2191 890 2

Covos elocrtrion nfo@unkinetcs.eu
Pagina web: www.uwkinetics.eu

tot

*Zear schokbestendiy
ABS/polycarbonaat behuizing

 Bostand gon comcse, gl it

* Ex getest en gecertficeerd volgens de

laatste Directive S4/9/EC Richtlijnen, voor
gebruikin zone 1 potentiaal explosieve
omgevingen.

Accessoires
«Bevestiging is verkrijgbaar voor het
bevestigen van de 4AA zaklamp aan
brandweerhelmen en werkhelmen.
«Signaal stok verlengstuk voor het
regelen van verkeer

«Nylon riembuidel, waarmee de 4AA
aan een riem bevestigd kan worden.

Technische Gegevens
(4AA eLED Zoom-T
helderheid: 77 lumen
brandtid: 3-4 uur
batterijen: 4AA alkaline
AA/LRS/mignon batterijen
lamptype: LED met hoge
lichtintensiteit
testdiepte: 3m
lichtbereik: 100m
formaat. 173x41x 36 mm
gewicht: 176 g (incl. batterijen)
materialen: ABS, polycarbonaat,
R, roestvaststaal,
koper

jeeft,

CERTIFICERINGSINFORMATIE
UK4AA eLED Zoom-T

@ C€uwss

Zone 1
SEV 08 ATEX 0164
2G Ex eb ib IIC T4 GI

2D Ex ib lIC T98 °C Db

1. Lees de gebruiksaanwilzing
voor gebrui
2. 0pen nooit de zaklamp in zone 1
of zone 2 gevaarlijke locaties
3. Gebruik alleen Onderdeel Nr. 14849
voor vervanging lamplreflector
4. Geproduceerd door
Underwater Kinetics
13400 Damelsnn Street
Poway,
Verenigde Seten
(858) 513-9100 tel
(858)513-9111 fax
info@uwkinetics.com
5. Een exemplaar van het ATEX
testeertificaat s verkrijgbaar bij
Underwater Kinetics of op de
website www.uwkinetics.eu

GARANTIE
nderwator Knetics qarandsort dat
dit product geen defecten heef
gebrukde materiaal on 4o atwerking
hebben een garantieperiode van
maximaal 10 jaar vanaf de aankoopdatum
bi normaal gebruik. Daarbij garandeert
de Underwater Kinetics Gelimiteerde
Garantie op fabricageonderdelen aan de
originele aankoper vanaf de datum van
aankoop. De garantieperioden zijn als
volgt plastic voor periode van 10 jaar;
rubber voor periode van 3 jaar, LED en
elektronica voor een periode van
1 jaar, oplaadbare baterien voor
90 dagen (batterijen en lampen zij niet
geproduceerd door Underwater Kinetics).
Deze garantie geldt alleen voor de eerste
aankoper en kan niet worden
overgedragen aan derden. De garantie
op dit product vervalt zodra het product
is veranderd of onjuist is gebruikt
indien de eerste koper een defectin
het materiaal of afwerking constateert,
stuur dan het product samen met
aankoopbewis retour met retourporto)
aan een erkende Underwater Kinetics
dealer in uw omgeving of naar UKE
Underwater Kinetics Europe. Underwater
Kinetics zal vervolgens oordelen of het
onderdeel gerepareerd of vervangen
wordt indien het defecte onderdeel of
afwerking binnen de garantieperiode valt
z0als hierboven beschreven. De garantie
is niet geldig wanneer dit n behandeling
wordt genomen door derden die niet
erkend zijn door Underwater Kinetics of
een distributeur. De inhoud van deze
garantievoorwaarden zijn et striidig met
uw wetteljke rechten.
Adres voor alle correspondentie
en retourzendingen
inderwater Kinetics Europe GmbH
Ritterstr. 45D, 42899 Remscheid,
uitsland
tel: +49 (0) 2191 890 254 0
fax: +49 (0) 2191890 254 44
e-mail: info@uwkinetics.eu
web: www.uwkinetics.eu

OPERATING INSTRUCTIONS AND
IMPORTANT INFORMATION

Battery Installation
To install batteries, hold the case in
the position shown. Drop the
battorios one by on o the caso n
the order shown. Make sure that the
(+) end of batteries 1 and 2is down
and up for batteries 3 and 4. Next
insert the lamp module into the case.
Place the bezel over the lamp module
and screw it onto the case.

Note: The torch will not light f the
batteries are inserted improperly.

UK4AA eLED Zoom-T

LED module

4xAlkaline
AA/LRB/mignon
batteries

csll
3

Case

CAUTION
Batteries can vent hydrogen gas
land possibly cause an explosion
(1) ifthey are installed without the
proper polarity, 2) if they are not the
same type, brand name and age or
(3) i they are completely discharged
+ Load batteries according to
the diagram.
|« Discard all batteries as soon as
they are drained or no longer
produce light
+ Do not mix batteries of different

type, brand or age.

ON/OFF

To operate the UK4AA push in on the
black rubber switch to turn the torch
on and off, For momentary lighting
press the switch half-way in. Make
sure the bezel is screwed al of the
way down or the UK4AA wil not
light. By partially unscrewing the
bezel you can protect the torch from
turning on by accident.

0-Ring Seal
The O-ing and threads must always
be kept clean. Lightly lubricate the
0-ring which seals the rubber
covered bezel and case with silicone
grease. Remove the 0-ring by hand.
Do not use tools.

WARNING
In order to maintain the ATEX safety
rating, use only model 14849
reflector/lamp assemblies marked
14849" and have a black center

[contact cap.

Pressure Equalizing Vent

Air and gas from battery leakage
can pass freely in and out of the
UK4AA through a vent in the rear of
the torch. Do not allow dirt or grease
to accumulate on the vent or it will
not operate properly.

Care and Maintenance

+ Keep area around the 0-ring clean.
«Ifthe torch floods, empty it
immediately, rinse with fresh water
and dry completely before reassembly.
« Replace the reflector/lamp, which
contains a hydrogen absorbing
catalyst, if it gets wet.

« Do not store batteries in the torch
for long periods of time when not

in use; they may leak and damage
the torch.

INSTRUCTIONS ET
INFORMATIONS IMPORTANTES

Installation des piles
Pour installer les piles, tenir le boitier
dans la position indiquée. Laisser
tomber es piles une & une dans le
boitier dans I'ordre indiqué. Veriier que
Textrémité (+) des piles 1 et2 est
dirigée vers le bas mais vers le haut
pour les piles 3 et 4. Insérer ensuite
Te module d'ampoule dans le boitier.
Placer la bague sur le module
d'ampoule et le visser sur le boitier.

Remarque : a lampe torche ne
s'allume pas si les piles sont insérées
de maniére erronée.

UK4AA eLED Zoom-T

Module
LED 14849

4 piles alcalines
AA/LROB/mignon

Pile
3

Joint torique

Boitier

ATTENTION
Los piespouvent imetra du 5oz
dhydrogéne et provogue

explosion (1) si elles sont nstallses

avec une mauvaise polarité, (2) si

elles ne sont pas du méme type, de la
méme marque ou du méme age ou (3)si
elles sont complétement déchargées.

« Installer les piles conformément
au diagramme.

l» Eliminer les piles dés qu'elles sont
déchargées ou ne produisent plus
de lumiére.

+ Ne pas mélanger des piles de
types, marques ou ages différents.

ALLUMAGE/EXTINCTION

Pour faire fonctionner la lampe
UK4AA, appuyer sur lo commutateur
en caoutchouc noir pour allumer ou
éteindre la lampe torche. Pour un
éclairage intermittent, appuyer jusqu'a
mi-course sur le commutatewr. Verifier
que la bague est vissée & fond ; dans
Ie cas contraire, la lampe UK4AA ne
s'allumerait pas. En dévissant
partiellement la bague, il est possible
de protéger la lampe torche contre un
allumage accidentel.

Joint torique
Le joint torique et les filetages doivent
toujours étre propres. Lubrifier
legérement avec de la graisse au
silicone le joint torique qui scelle la
bague recouverte de caoutchouc etle
boitier. Déposer le oint torique a la
main. Ne pas utiliser d'outil

AVERTISSEMENT
Pour préserver le classement de
|sécurité ATEX, n'utiliser que le
module réflecteur/ampoule modéle
14849 marqué « 14849 » doté d'un

capuchon de contact central noir

Event d'équilibrage des pressions

Lair etle gaz émis par les piles
peuvent circuler librement par un
évent a I'arriére de la lampe torche.
Ne pas laisser les impuretés ou la
graisse s'accumuler sur I'évent, ce
qui l'empécherait de fonctionner
normalement.

Entretien et maintenance

« Nettoyer la zone entourant le joint
torique.

+Sila torche estinondée, la vider
immédiatement, bien la rincer a I'eau
douce et la laisser sécher
complétement avant de la remonter.
«Silestmouillé, remplacer le module
réflecteur/ampoule qui contient un
catalyseur absorbeur d'hydrogéne.
«Ne pas conserver les piles dans la
lampe torche pendant de longues
périodes d'inutilisation ; elles peuvent
fuir et endommager la lampe.

BETRIEBS ANWEISUNGEN UND
WICHTIGE INFORMATIONEN:

Batterieinstallation
Un die Batterien einzusetzen, halten
Sie das Gehéuse in der gezeigten
Position. Lassen Sie die Batterien
einzeln nacheinander in der
gezeigten Reihenfolge in das
Gehause fallen. Stellen Sie sicher,
dass die (+)-Seite der Batterien 1 und
2nach unten und der Batterien 3 und
4 nach oben zeigt. Setzen Sie als
néichstes das Lampenmodul in das
Gehause. Setzen Sie die Fassung
iiber das Lampenmodul und
schrauben Sie sie auf das Gehduse.

HINWEIS: Die Lampe leuchtet nicht,
wenn die Batterien falsch eingesetzt
wurden.

UK4AA eLED Zoom-T

14849 LED Modul

4x Alkaline
AA/LRO3/
Mignon-Batterien

2ol
3

Gehiuse

Schalter | yngsschiitz

ACHTUNG

ISTRUZIONI OPERATIVE

Batterien kiinnen

freisetzen und moglicherweise eine

Explosion (1) verursachen, wenn sie

Inicht mit der korrekten Polaritat

lingesetzt wurden, (2) wenn Sie

Inicht vom gleichen Typ, der gleichen

Marke und Alter sind oder (3) wenn

sie vollstindig entladen sind.

« Laden Sie Batterien gemal
dem Schema.

« Entsorgen Sie alle Batterien sobald
sie erschopft sind oder kein Licht
mehr erzeugen.

|+ Verwenden Sie keine Batterien
verschiedenen Typs, Marke
oder Alters.

EIN/AUS
Um die UKAAA zu betreiben, driicken
Sie den schwarzen Gummiknopf ein,
um die Lampe ein- und
auszuschalten. Fir
Momentbeleuchtung driicken Sie
den Knopf nur halb ein. Stellen Sie
sicher, dass die Fassung vollsténdig
aufgeschraubt ist, da sonst die
UK4AA nicht leuchtet. Indem Sie die
Fassung teilweise abschrauben,
kénnen Sie verhindern, dass sich die
Lampe versehentlich einschaltet.

0-Ring-Dichtung
Der Dichtungsring und die Gewinde
miissen immer sauber gehalten
werden. Schmieren Sie den 0-Ring,
der die gummierte Fassung und das
Gehéuse dichtet, leicht mit Silikonfett
ein. Entfernen Sie den O-Ring mit der
Hand. Verwenden Sie keine Werkzeuge.

WARNUNG
Um die ATEX-Sicherheitsstufe
leinzuhalten, verwenden
lausschlieBlich Reflektor/Gliihbirnen
lvom Modell 14849, markiert mit
| 14849" und mit schwarzer, mittlerer

Druckausgleichsliftung

Luft und Gas aus Batterielecks
Kénnen sich iiber einen
Liftungsschiitz an der Riickseite der
Lampe frei in und aus der UKSAA
bewegen. Lassen Sie den
Liftungsschiitz nicht von Schmutz
oder Schmiere blockieren, da er
sonst nicht korrekt arbeitet.

Pflege und Wartung
« Halten Sie den Bereich um den
0-Ring sauber.
+Wenn Wasser in die Lampe luft,
entleeren Sie sie sofort, spiilen Sie
mit Frischwasser und trocknen sie
vollsténdig, bevor Sie sie wieder
tzen.
« Ersetzen Sie die Reflektor/Bimen-
Einheit, die einen Wasserstoff-
absorbierenden Katalysator enthilt,
wenn sie nass wir
+ Lagern Sie die Batterien nicht
langere Zeit in der Lampe, wenn sie
nicht in Gebrauch ist; sie kdnnten
auslaufen und die Lampe beschéidigen.

Installazione della batteria

Per installare le batterie, mantenere
o scomparto nella posizione
illustrata. Posizionare le batteria una
alla volta nello scomparto nell ordine
indicato. Accertarsi che 'estremita (+)
delle batterie 1 e 2 sia rivolta verso i
basso e quella delle batterie 3¢ 4
versoalto. Inserire quindi

il modulo lampada nello scomparto.
Posizionare la ghiera sul modulo
lampada e awitarlo sullo scomparto

Nota: La torcia non si accendera
se e batterie non vengono
inserite correttamente.

UK4AA eLED Zoom-T

Ghiera

Modulo LED 14849

4x batterie alcaline
AA/LR6/mignon

Pila
3

Scomparto

ATTENZIONE
Le batterie possono liberare gas di
idrogeno e provocare
lun‘esplosione (1) se non installate:
lcon la corretta polarita, (2) se non
Isono dello stesso tipo, marca ed eta
o (3) se completamente scariche,
| Caricare le batterie in base
al diagramma.
|* Smaltie tutte le batterie ai primi
segni di spurgo o se non producono|
pid uce.
|+ Non mescolare batterie di tipo,
marca o et diversi

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO
Per far funzionare la UKAAA spingere
sull'interruttore in gomma nero per
accendere o spegnere la torcia. Per
unlluminazione momentanea
premere linterruttore a meta corsa.
Accertarsi che la ghiera sia
completamente awvitata altrimenti la

K4AA non si accenders. Suita
parzialmente la ghiera & possibile
proteggere la torcia da eventuali
accensioni accidentali

Tenuta 0-ring

0-ring e flettature devono essere
sempre mantenute pulite. Lubrificare
leggermente ['0-ing che sigilla la
ghiera coperta in gomma e lo
scomparto con grasso di silicone.
Rimuovere I'0-ring a mano. Non
utilizzare strumenti.

AVVERTENZA
[Per mantenere il livello di sicurezza
IATEX, utilizzare solo gruppi
riflettore/lampada modello 14849
lcontrassegnati *14849 e che
Ipresentano un raccordo di contatto
[centrale nero.

Stiato di equalizzazione della pressione
Uaria el gas di spurgo della batteria
possono liberamente entrare e uscire
dalla UKBAA attraverso uno sfiato
situato posteriormente alla torcia. Non
consentire allo sporco o al grasso di
accumularsi sulo sfiato, atimenti
questo non funzionera correttamente

Cura e manutenzione

« Mantenere pulita I'area attorno
all'0-ring.

«Se la torcia si riempie di acqua,
svuotarla immediatamente,
risciacquare con acqua pulita

e asciugarla completamente prima
di rimontarla

« Sostituire il gruppo
riflettore/lampada, che contiene un
catalizzatore che assorbe lidrogeno,
se questo si bagna.

«Non conservare le batterie nella
torcia per lunghi periodi di tempo se
questa non viene utilizzata:
potrebbero sviluppare perdite e
danneggiare la torcia

INSTRUGOES DE OPERAGAQ
EINFORMACOES IMPORTANTES

Instalagdo das Baterias
Para instalar as baterias, mantenha
a caixa na posigao apresentadas.
Introduza as baterias uma a uma na
caixa na nrdem mostrada.

+)

ATE]
|Algumas baterias podem libertar
Inidrogénio em forma gasosa e
lpossivelmente causar uma exploso
(1) se forem instaladas fora da
Ipolaridade correcta, (2) se nao forem)
do mesmo tipo, marca e idade,

lou (3) se estiverem completamente

dss balenas 1'o21ich para baixo
e para cima para as baterias 3 e 4.
Em seguida, introduza 0 madulo da
lampada na caixa. Cologue o aro
sobre 0 modulo da lampada e
aperte-o na caixa.

Nota: A lanterna ndo acende se
as baterias no forem colocadas
correctamente.

UK4AA eLED Zoom-T

Médulo LED 14849

4xbaterias alcalinas
AA/LRS/mignon

céla
3

Caixa

Interruptor
Respirador

| Carregue as baterias de acordo
com o diagrama,

| Elimine todas as baterias assim
que estiverem gastas e deixarem
de produzir uz

|+ Nao misture baterias de tipos,
marcas nem idades diferentes.

LIGAR/DESLIGAR

Para operar a UK4AA empurre o
interruptor de borracha preto para
ligar e desligar a lanterna. Para ligar
momentaneamente prima o
interruptor até meio. Assegure-se de
que 0 aro esta completamente
apertado ou a UKAA nao acende.
Desapertando parcialmente o aro,
pode evitar que a lanterna se ligue
acidentalmente.

Vedante 0-Ring
0 0-ring e as roscas devem ser
sempre mantidos limpos. Lubrifique
ligeiramente o O-ring que veda o aro
revestido a borracha e a caixa com
lubrificante & base de silicone.
Remova 0 0-ring manualmente. Nao
utilize ferramentas.

AVISO
[Para manter a classificagao de
sequranga ATEX, utilize apenas
lconjuntos de reflector/lampada
ldo modelo 14849 com a indicagéo
114849" e com uma tampa

de contacto de centro preto.

Respirador de Equilibrio de Pressao

0 ar e gas das fugas das baterias
podem passar livremente para
dentro e fora da UKAAA através de
um respirador na parte de tras da
lanterna. Nao deixe gordura ou
sujidade acumularem-se no
respirador, ou este deixard de
funcionar correctamente.

Cuidados e Manutengio
«Mantenha a rea em torno do
0-ring limpa.

«Sea lanterna se encher de 4gua,
esvazie-a imediatamente, enxagie
com 4gua limpa e seque
completamente antes de voltar

v
« Substitua o reflector/lampada, que
contém um catalisador que absorve
hidrogénio, se este se molhar.

«Nao guarde as baterias na lanterna
durante longos periodos de tempo
sem utilizagao; podem ocorrer fugas
nas baterias e danificar a lanterna.

DE
EINFORMACION IMPORTANTE

Instalacidn de las baterias

Para instalar las baterias, sostenga
la carcasa enla po: strada.
Cologue las baterias una por una
dentro de la carcasa en el orden
mostrado. Asegurese de que el polo (+)
de las baterias 1y 2 esté hacia abajo
y hacia arriba en las baterias 3y 4.
Enseguida, introduzca el mdulo del
foco en la carcasa. Coloque el bisel
sobre el modulo del focoy
enrosquelo en la carcasa.

Nota: La linterna no encenderé si las
‘baterias se introducen incorrectamente.

Linterna UK4AA eLED Zoom-T

4 baterias alcalinas
AA/LR6/Mignon

Calda
3

Carcasa

Interruptor

Ventila

Las baterias pueden emitir gas de
Ihidrogeno y posiblemente provocar
luna explosion (1) si se instalan sin la
Ipolaridad adecuada, (2) s no son del
imismo tipo, marca o antigiiedad, o (3
si estén descargadas completamente.
|* Cologque las baterias de acuerdo
con el diagrama
|* Deseche las baterias en cuanto
se agoten o ya no produzcan luz.
|* No mezcle baterias de diferente
tipo, marca o antigiiedad.

ENCENDIDO/APAGADO
Para operar la linterna UKAAA, oprima
elinterruptor negro de hule para
encenderla y apagarla. Para iluminar
de manera temporal, oprima el
interruptor hasta la mitad. Asegrese
de que el bisel esté enroscado
completamente hacia abajo; de lo
contrario la linterna UK4AA no emitira
Iuz.Si desenrosca parcialmente el
bisel, puede evitar que la interna se
encienda por accidente.

Junta térica

Mantenga siempre impias la junta
torica y la rosca. Lubrique ligeramente
la junta torica que sella el bisel
cubierto de hule y la carcasa con
grasa de silicona. Retire la junta térica
conla mano. No utiice herramientas.

ADVERTENCIA
A fin de mantener la clasificacion de
sequridad ATEX, utiice dnicamente
reflectores/focos modelo 14849,
clasificacion “14849", y una tapa

lde contacto negra.

Ventila de nivelacion de presion
El aire y los gases que emiten

las baterias pueden circular hacia

el interior y exterior de la linterna

UK4AA a través de una ventila

en la parte posterior de la misma.

No permita que se acumule suciedad

0 grasa en la ventila, ya que no

funcionara correctamente.

Care and Maintenance
«Mantenga limpia el érea alrededor
de la junta térica

«Silalinterna se llena de agua, vaciela
inmediatamente, enjuéguela con agua
limpia y séquela por completo antes de
volver a ensamblarla.

«Si se moja, cambie el reflectorffoco,
ya que contiene un catalizador que
absorbe hidrageno.

«No almacene las baterias en la
linterna durante periodos prolongados
cuando no la utiice; pueden
derramarse y dafar la intera.

HANDLEIDING EN
BELANGRIJKE INFORMATIE

Batterij Installatie

Houd de behuizing in de
weergegeven positie om de
baterijen te installeren. Laat de
batterijen één voor één vallen in de
behuizing, zoals ditis weergegeven.
Zorg ervoor dat de (+) zijde van de
batterijen 1 en 2 beneden is, bij
batterijen 3 en 4 is de + zijde boven.
Zet daarna de lampmodule in de
behuizing. Plaats de glasring over
de lampmodule en schroef het

op de behuizing,

LET OP: De zaklamp zal geen licht
even wanneer de batterjen
verkeerd zijn geplaatst.

UK4AA eLED Zoom-T

Glasring

@ 14849 LED module

4xAlkaline
AA/LRE/mignon
batterijen

Behuizing

Ventilatie

u

Batterijen kunnen waterstofgas
lafgeven en mogelijk een explosie
lveroorzaken (1) wanneer ze zonder
uiste polariteit worden geinstalleerd
(2) wanneer ze niet hetzelfde type,
merk of leeftijd hebben of (3) ze
volledig ontladen zijn
[* Laad batterijen volgens het diagram.
 Verwijder alle batterijen zodra

ze leeg gelopen zijn en geen licht

eer geven.

[* Gebruik altijd batterijen die

allen van het zelfde type, merk of

leeftid zijn

AANUIT
De UKAAA zet u aan of uit door
‘middel van het drukken van de
zwarte rubberen knop. Voor
belichting van korte duur druktu de
knop half in. Zorg ervoor dat de
glasring goed naar beneden is
geschroefd, anders zal de UKIAA
geen licht geven. U voorkomt dat uw
zaklamp per ongeluk aan gaat door
de glasring een stuk los te schroeven

0-RING AFDICHTING
De afdichtring en de draden moeten
altjd schoon gehouden worden. Vet
de O-ring die de met rubber omgeven
glasring en behuizing afdicht licht in
met siliconevet. Verwijder de 0-ring
handmatig. Gebruik geen gereedschap.

LET 0P
De ATEX veiligheidswaardering kan
llleen worden gehandhaafd
wanneer model 14849 reflector/lamp
lassemblages worden gebruikt,
lgemarkeerd met “14849" en met
jzwart in het midden.

Druknivellerend Ventiel

Hetventiel in de onderzijde van
de UKAAA laat lucht en gas van
batterijlekkage door. Zorg ervoor
dat het ventiel niet verstopt raakt
door vl en vet, anders zal het niet
goed functioneren.

Zorg en Onderhoud
+ Houd de omgeving rond de

0-ring schoon.

« Wanneer er water in uw zaklamp
komt, maak het dan gelijk leeg, spoel
het met vers water en maak het
valledige droog voordat u hetin
elkaar zet.

+Vervang de reflector/lamp wanneer
het nat wordt, het bevat een
waterstofabsorberende katalysator.
+ Laat de batterijen niet ongebruikt
voor langere periodes in de zaklamp
zitten, zi kunnen gaan lekken en de
zaklamp beschadigen
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